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1. Introduccion

La etapa de preservacion y gestion segura (PGS) constituye aspectos esenciales para garantizar la
continuidad y el desarrollo sostenible de los diversos activos de Minera Panama, en este caso se

detallan aquellos aspectos inherentes a la planta de procesos.

El enfoque principal de esta etapa es mitigar los impactos ambientales, sociales y estructurales

asociados a la actividad dentro y fuera de sitio mina.

A través de este documento, se busca contribuir con la consolidacion de las diversas actividades
de planta de proceso por area, del mes de septiembre respectivamente, tales como: clasificacion
de metales, pruebas de valvulas y equipos, monitoreo de niveles de pozas y consumo energético,
inspecciones de extintores y gabinetes contra incendios, simulacros de seguridad y ambientales,

realizacion de simulacros de equipos definidos por areas, entre otros.
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2. Actividades Generales Relevantes.

Simulacros Operacionales de Equipos.

Los simulacros operacionales involucran el encendido de los equipos principales de la planta en

conjunto con sus sistemas auxiliares (bombas de agua de proceso/reactivos, compresores,

ventiladores, entre otros) por un corto tiempo para evaluar la condicion de los equipos en

movimiento en vacio o con agua, identificando asi las fallas que puedan ser reportadas y

gestionadas de manera adecuada por el departamento de mantenimiento.

En el mes de septiembre se realizaron tres simulacros operacionales, uno en el sistema de la

linea de flotacion gruesa 04, otro en el espesador de concentrado y el tercero en el sistema de

flotacion de limpieza gruesa

Simulacros operativos rendimiento de equipos  1cospepanami &,
g ,q) inteligente, mas
FRSTQUANTUM
TR audaz, juntos”
: Fallas . ; ;
Duracion ~ Fallas % de OT abiertas Equipos  Equipos Equiposen %
Fecha Simulacro ID i) abiertas o disponible  funcionamiento  de equipos en
(por disponible funcionamiento

- resolver)
02/104202 023- Reactivos: colector, espumante, antiespumante y cal.  2/710/2025 31500 1 1 100% 7 80 30 100%
:
25/09/202 022~ | rgiador grueso snpgogos 32500 14 1 100% 12 73 78 L 100%
- |
11/08/202 02°- Espesador a granel, espesador de Cuy manejode  11/9/2025 33000 5 100% 22 183 183 ©o100%
5 concentrado

002 02 o | ) :
[34,09x202 020- Linea mas gruesa 4 041092025 30000 9 ¢ 5 100% 9 101 101 100%
5 |
;“_']"’OE";EOZ 019- Reactwos: colector, espumante. antiespumante y cal 21/8/2025 24200 4 4 100% g & & 100%
Total 291 196 67% 3ro 33 2979 88%

llustracion 1 Informacion sobre Simulacros Operacionales del Mes

Prueba de Valvulas y Equipos

El principal objetivo de las pruebas de valvulas y equipos es verificar su correcto funcionamiento,

seguridad y conformidad con especificaciones técnicas, garantizar la operatividad, asegurando

hermeticidad y prevenir fallas criticas. En los siguientes graficos se observa el porcentaje de

equipos y valvulas probadas por mes de la planta de procesos.
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%Estado de Equipos Mensuales
% Corrido @% No Corrido-Disponible @ % LOTO ®% Mantenimiento Requerido

100%
50%
85% 89%
0%

ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JuLio AGOSTO  SEPTIEMBRE
2025

%Por Estado

llustracion 2 Barras del Porcentaje de Equipos en Prueba durante el Mes
%Estado de Valvulas Mensuales

®% Corrido @% No Corrido-Disponible @ % LOTO ®% Mantenimiento Requerido
100%

50%

%Por Estado

D?f
> ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO Julio AGOSTO  SEPTIEMBRE

2025

llustracion 3 Barras del Porcentaje de Valvulas en Prueba durante el Mes

Inspeccion de Extintores, Gabinetes e Hidrantes
Dentro de la planta de procesos se cumplen con estandares de la proteccion contra incendios por
lo cual se verifican extintores, hidrantes y gabinetes mensualmente, esto con la finalidad de que
estén siempre en condiciones 6ptimas de funcionamiento en caso de una emergencia tomando
en cuenta normas nacionales e internacionales como la NFPA. Propdésitos Especificos de la
Inspeccion:

a. lIdentificar equipos de emergencia contra incendios vencidos, con fugas, descargados,

mal ubicados o dafiados, entre otros.

b. Mantener equipos de respuesta de emergencia disponibles para algun tipo de incendio o
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conato que se presente.

¢. Aumentar la vida util del equipo tomando acciones a tiempo.

d. Generar registros de inspeccion utiles para auditorias.

[} yiliy 4L i W

563 425 138 75.5% 25%
Totol de Extintor de Incendios Total Inspeccionados P . A('ﬂslfﬂﬂl .% {ﬂ]m‘bl’lﬂdﬂs % Atrasados

Departamento
Process Plant Operation

Primera fecha:

Status

s,
W OVERDUE N
Area General de PP - on- Area de Planta

SCHEDULE

llustracion 4 Informacién General Extintores, ubicacion y estado de inspeccion

PP OPS - Flotation On-Schedule: 13, Count: 13

PP OPS - Gold On-Schedule: 4, Count: 4

PP OPS - Laboratory On-Schedule: 2, Count: 2
PP OPS - Milling On-Schedule: 15, Count: 15

PP OPS - Primary Crusher On-Schedule: 28, Count: 28

PP OPS - Screening Plant On-Schedule: 7, Count: 7

PP OPS - Secondary Crusher On-Schedule: 10, Count: 10

PP OPS - Services On-Schedule: 12, Count: 12

llustracion 5 Datos de Inspeccion de Hidrantes , On Schedule: Hidrantes inspeccionados, Count: Total de hidrantes
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PP OPS - Flotation Due: 1, On-Schedule: 49, Count: 50
PP OPS - Gold Due: 11, On-Schedule: 3, Count: 14

PP OPS - Laboratory Due: 5, Count:5

PP OPS - Milling Due: 1, On-Schedule: 79, Count: 80

PP OPS - Primary Crusher Due: 40, On-Schedule: 51, Count: 91
PP OPS - Screening Plant On-Schedule: 7, Count: 7

PP OPS - Secondary Crusher Overdue: 4, Due: 33, On-Schedule: 46, Count: 83

Due: 36, Count: 36

llustracion 6 Datos de Inspeccion de Gabinetes On Schedule: Gabinetes inspeccionados, Count: Total de

Gabinetes

R

llustracioén 7 Inspeccion de gabinetes ANTES Y DESPUES
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llustracioén 8 Inspeccion de Extintores y Gabinetes

Inspeccién de Duchas y Lavaojos.

Mensualmente se realiza la inspeccion de duchas y lavajos para constatar que tengan una buena
condicion en todas las areas de la planta de procesos.
Los propésitos adicionales de esta inspeccion son los siguientes:

e. Brindar agua de limpieza ante un incidente con sustancias peligrosas para la piel y los
ojos, protegiendo la salud del trabajador.

f. Asegurar que cualquier persona pueda usar el equipo en caso de requerirlo.
g. Garantizar el cumplimiento del plan de emergencias.

h. Detectar necesidades de mantenimiento preventivo o correctivo
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llustracion 9 Inspeccion de Lavaojos y duchas

Lista de verificacion #27139
-Estacién de ducha y lavaojos

Finalizacion de registro:

Modelo
Creado
Creador

Actualizado

ubicacion

Propietario

Ubicacion

Arbitro  [Identificador halted Estado |UbicaciA®n form Accion |band child forms Propietario user
25390 Estacion de ducha y lavaojos |No Vélido [PP OPS Inspeccion de 0/Alex Alex Sanchez | 09/10/2025 10:31| 09/10/2025
#3 Duchas y Lavaojos Sanchez 10:28
25388|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS Inspeccién de OlAlex Alex Sanchez | 09/10/2025 10:27| 09/10/2025
#3 Duchas y Lavaojos Sanchez 10:22
25386|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS Inspeccion de OlAlex Alex Sanchez | 09/10/2025 10:17| 09/10/2025
#1 Duchas y Lavaojos Sanchez 10:11
25384 Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido [PP OPS Inspeccion de 0/Alex Alex Sanchez | 09/10/2025 9:54/ 09/10/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 949
25383|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS Inspeccion de OlAlex Alex Sanchez | 09/10/2025 9:40{ 09/10/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 9:36
25381|Estacion de ducha y lavaojos|No VAijlido |PP OPS InspecciA®n de 0/Alex Alex Sanchez | 09/10/2025 9:35( 09/10/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 9:31
25380|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS InspecciAn de OlAlex Alex Sanchez | 09/10/2025 9:30] 09/10/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 9:25
25331|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido [PP OPS InspecciA®n de 0/Alex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:30| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 15:24
25330 Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido [PP OPS InspecciA®n de 0/Alex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:23| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 15:19
25327 |Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS InspecciAn de OlAlex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:18| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 15:12
25326 Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido [PP OPS InspecciA®n de 0/Alex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:11| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 15:08
25325|Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido |PP OPS InspecciA®n de OlAlex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:08| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 15:04
25324 Estacion de ducha y lavaojos|No Vélido [PP OPS InspecciA®n de 0/Alex Alex Sanchez | 09/09/2025 15:03| 09/09/2025
# Duchas y Lavaojos Sanchez 14:59

llustracion 10 Registro de inspeccion de lavaojos , ejemplo 09 de Septiembre
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Operacion y Control de Niveles de Pozas.
Se realiza operacién y control de niveles de pozas con el objetivo de gestionar eficientemente el

volumen de agua de las diferentes pozas evitando desbordes o condiciones que comprometan
algun tipo de impacto ambiental.

Dentro de los principales propdsitos de este proceso son los siguientes:
i. Mantener niveles adecuados de operacion.
j. Controlar el flujo de entrada y salida a las diferentes pozas.
k. Optimizar el uso de los recursos.
|.  Prevenir riesgos ambientales y operativos.

m. Facilitar el monitoreo de pH de las aguas.

Volumen Diario Bombeado en Pozas
30000

25000 /'
20000 \
15000

10000

Volumen (m3)

5000

>

1-Sep-25
2-Sep-25
3-Sep-25
4-Sep-25
5-Sep-25
6-Sep-25
7-Sep-25
8-Sep-25
9-Sep-25
10- Sep-25
11- Sep-25
12- Sep-25
13- Sep-25
14- Sep-25
15- Sep-25
16- Sep-25
7- Sep-25
18- Sep-25
9- Sep-25
20- Sep-25
21- Sep-25
22- Sep-25
23- Sep-25
4- Sep-25
25- Sep-25
6- Sep-25
27- Sep-25
28- Sep-25
29- Sep-25 \

1
1
2
2

Poza 12A Bomba 1 Poza 12A Bomba 2 Poza 12 Bomba 1 Poza 12 Bomba 2

llustracion 11 Actual Volumen de Agua Bombeada de las pozas 12 y 12A

Monitoreo de Consumo Energético.

El principal objetivo del monitoreo de consumo energético es gestionar adecuadamente la
energia utilizada en las diferentes actividades de pruebas de equipos y operacion de sistemas
de agua esto para garantizar no exceder el limite de 20 MW, optimizando asi adecuadamente a
diario desde la sala de control los usos y encendidos de los equipos en base al consumo que

estos tengan. Importancia del monitoreo del consumo energético:
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n. ldentificaciéon de excesos de consumo.
o. Optimizacion de horarios de pruebas.
p. Coordinacién adecuada para la sostenibilidad del uso.

g. Toma de decisiones de encendido/pruebas basadas en
datos. A continuacién, los consumos de energia del mes de
septiembre.

Consumo de Energia

® Maximo Consumo de Energia Diaro (MW) ®Consumao de Energia Promedio Diario (MW)

20

18

Potencia (MW)

Sep 07 Sep 14 Sep 21 Sep 28

llustracion 12 Consumo Maximo y Promedio de Energia por Dia

MW por Departmento

® Puerto y Planta de Energia ®Mina ® MR @ ProcessPlant

Ln

Potencia (MW)

%]

Sep 07 Sep 14 Sep 21 Sep 28

llustracion 13 Consumo Maximo de Energia por Departamento
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Gira de Inspeccion de las actividades de preservacion con los organismos del

Gobierno.

El objetivo principal de estas inspecciones es de verificar, asegurar y evaluar que las acciones
destinadas para conservar, mantener o proteger se estan cumpliendo en base a lo establecido
en el plan de preservacion y gestion segura.

La inspeccion en los principales componentes de la planta de procesos fue llevada a cabo el 25

de septiembre con representantes de los distintos ministerios.

llustracion 16 Inspeccion de la poza ambiental 12A llustracion 17 Inspeccién del cuarto de control de procesos
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3. Secciéon de Trituracion

31 Limpieza de circuito de clasificacion.

La limpieza del circuito de clasificacion con la finalidad de mantener los equipos en buenas
condiciones, hacer una inspeccion visual de como se mantienen los equipos e identificar
posibles fallas.

llustracion 18 Limpieza de chutes ANTES Y DESPUES

llustracion 19 Limpieza de pasillos de los chutes ANTES y DESPUES
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3.2 Limpieza de sumideros de fajas transportadoras.

La limpieza de sumidero se realiza de forma diaria y contempla los sistemas de drenaje de la
infraestructura de las fajas transportadoras, recoge y evacua las aguas de contacto ayudando al
manejo de sedimentos.

llustracion 20 Limpieza de Sumideros de las fajas transportadoras.

3.4 Limpieza de bases de estructuras.

La limpieza general estuvo enfocada principalmente en el area de trituradoras de pebbles bajo
las fajas transportadoras, via hacia la pila de material grueso, con remocion de rocas en base
de estructuras.

llustracion 21 Limpieza de bases de Estructuras de la faja transportadora
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3.5 Preservacion de equipos de transporte de mineral.

Encendido de equipos en vacio cada dos semanas por un periodo de tiempo establecido, se
incluye equipos como trituradoras, motores, fajas transportadoras, zarandas, ventiladores,

magnetos, sistemas de intercambiador de calor, entre otros.

doras, Verificacion de Magneto de la faja

Bl

Iluétracin 2 Prueba de motor de fajas transporta
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3.6 Actividades de Mantenimiento en Trituradoras.

Dentro de los principales trabajos de mantenimiento en la seccion de trituracion, tenemos:

a. Mantenimiento del alimentador de placas 321-FE-1014, equipo localizado debajo de la pila
de gruesos de la planta de procesos.
b. Vulcanizado de la banda transportadora 315-CV-9002, que se usaba para

transportar material hacia trituradoras secundarias.

c. Reemplazo de elastomero en Acople de reductor del motor de la banda transportadora 313-
CV-9002.

s
llustracion 24 Reemplazo de Bandejas de Alimentador 321-FE-1004
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llustracion 26 Reemplazo de elastomero en Acop;e de reductor 313-CV-9002 |
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4. Seccion de Molienda

41 Limpieza de General.

En area de molinos se realiz6 limpieza de estructuras de seguridad que abarcan la zona, area

de la trinchera, y en el tunel de alimentadores hacia los molinos SAG.

IIustracién 28 Limpieza del tunel de alimentadores ANTES y DESPUES
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5. Seccion de Flotacion

5.1 Rehabilitacion de las oficinas de operaciones de Flotacion.

Se llevo a cabo el acondicionamiento de la oficina de flotacion para poder mantener un frente de

trabajo mas cercano hacia el area que se mantiene en reparaciones estructurales.

llustracién 30 Arreglo y orden de la seccion de aislamiento LOTO de la oficina de Flotacion

Pagina | 19



1 COBRE PANAMA

5.2 Soporte de aislamiento y Limpieza para Celdas de flotacion de Segundo

Cleaner.

Se desarrollaron procesos de aislamiento de energia LOTO y limpieza en area de celdas de
segundo cleaner con la finalidad de ser entregados para trabajos de reparaciones vy

mantenimiento por parte de personal de construccion.

llustracion 31 Limpieza de celdas de flotacion sequndo cleaner, Parte externa e interna

6. Seccion de Servicios

6.1 Operacién y Control de Niveles de Pozas.

Se realizaron las actividades rutinarias de verificacion, monitoreo y operacion de las diferentes

pozas de ambientales.

e Revision de niveles
e Monitoreo de pH
e Revision de caudal ecolégico

e Reporte y programacion de limpieza de sedimentos
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llustracién 32 Representacion de monitoreo de las pozas ambientales.

6.2 Limpieza General del area de servicios.

Durante el mes de septiembre se realizaron limpiezas de limos en pisos de contencién con

hidrolavadora y limpieza de canaletas de desague con equipos moviles.

llustracion 33 Limpieza de pisos y canaletas de desaglie
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6.3 Monitoreo de condiciones de equipos de reactivos.

Simulacro operacional de los sistemas de dosificacion de reactivos usando solo agua (sistemas

de colector, espumante, cal) para el monitoreo de condiciones con el area de confiabilidad,

medicion de vibracién, temperatura y alineamiento de motores.

llustracion 34 Monitoreo de condiciones de equipos y prueba de motores

6.4 Mantenimiento de Servicios
Se realizan trabajos de Inspeccion y mantenimiento sistemas de bombeo en pozas colectoras de
arena, Pozas ambientales, ductos y compuerta de alivio

a. Inspeccién semestral de las partes de desgaste de la bomba 363-PP-9305, de la
poza colectora numero 3.

b. inspeccion y limpieza de anillo del eje.

c. Revision de estopas de sello (se realizé remplazo por mala condicion)

d. Medicion de canales de poleas (se encuentran aceptables)

e. Alineamiento y tensidén de correas de transmision
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llustracion 35 Evidencias de cambio de estopas e intervencioén de la bomba 363-PP-9305 de la poza colectora
del IMR namero 3.

f. Inspeccion Trimestral de elementos de desgaste 821-PP-9011/9111 de la poza E

e Inspecciodn de elastbmero de bomba de vacio

Revision de bolla de bomba de cebado

ajuste de acople y alineamiento de ejes motor bomba.

Verificacion de soltura mecanica en tornilleria

llustracion 36 Inspeccion y Mantenimiento de las bombas de la poza E

g. Inspeccion visual de tuberias de transporte de concentrado
e |nspeccion visual y revision valvulas de aislamiento en camino
o Estado de andamios y estructuras relacionadas al circuito
e Verificacion de soltura mecanica en tornilleria

e Medicion de espesores de tubo HDPE (363-pi-1001 y 342-pi-1001)
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llustracion 37 Inspeccion de tuberias de transporte de concentrado

h. Inspecciéon de compuerta del tanel aliviadero
e Inspeccidn visual y arranque de activos para el movimiento de la compuerta.
e \Verificacidon de cableado de izaje

e Revision de tambor condicién estructural y lubricaciéon

llustracion 38 Inspeccion Mensual de compuerta de aliviadero y pruebas funcionales de 364-cn-9002
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7. Departamento de Instrumentacioén

71 Vigilancia radiolégica del almacenamiento de fuentes radiactivas

» Mediciones de actividad de fondo.

» Mediciones de actividad en periferia frontal, posterior derecha e izquierda

llustracion 39 Medicién de Radiologia de Bunker 313-BD-3001

Fecha de ejecucién Nombre de la Numero de orden de trabajo
inspeccion
05/09/2025 1W C&M Radiation 1405842
Source Bunker
12/09/2025 1W C&M Radiation 1406947
Source Bunker
19/09/2025 1W C&M Radiation 1408396
Source Bunker
26/09/2025 1W C&M Radiation 1409888
Source Bunker
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7.2 Inspeccidn y Vigilancia radiolégica de fuentes de radiacion ionizante de toda
la planta de procesos

» Verificacion de la condicion general de la instalacion.
Verificacion del estado del contenedor y obturador.
Vigilancia radioldgica en superficie y a 1 metro de distancia.

Verificacion de la condicion del acceso al medidor.

YV V VYV V

Verificacién de sefiales de aviso y advertencia.

llustracion 40 Inspeccion y Vigilancia radiolégica de fuentes de radiacién ionizante MNF Planta de Procesos
(336, 341, 342, 324, 383, 391, 334y 338.)

Fecha de ejecucion Nombre de la inspeccion Numero de orden de trabajo
04/09/2025 8W C&M Radiation Source ST 01 1406272
04/09/2025 8W C&M Radiation Source ST 02 1406317
04/09/2025 8W C&M Radiation Source ST 03 1406318
09/09/2025 8W C&M Radiation Source 336 1407996
11/09/2025 8W C&M Radiation Source 341 1408182
11/09/2025 8W C&M Radiation Source 342 1408183
15/09/2025 8W C&M Radiation Source 324 1386216
16/09/2025 8W C&M Radiation Source 383 1409907
16/09/2025 8W C&M Radiation Source 391 1409909
23/09/2025 8W C&M Radiation Source 334 1410385
23/09/2025 8W C&M Radiation Source 338 1410579
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8. Departamento de Electricidad

Se realiza mantenimiento en el sistema de distribucion eléctrico interno del area de planta de
procesos para asegurar que los equipos esenciales trabajen de forma segura para poder asegurar
la integridad de la planta.

8.1 Limpieza de aisladores

» Inspeccioén y limpieza de aisladores en linea 230-43 del tramo 3 en LT 230Kv.

llustracion 41 Limpieza de aisladores

8.2 Reemplazo de filtros en subestacion 314 de Trituracion

» Reemplazo de filtros de tinas de contencién transformadores en la subestacion 314.

llustracion 42 Reemplazo de filtros en tina de contencién
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9. Departamento de Confiabilidad

Se realiza monitoreo de los equipos esenciales de la planta para asegurar de poder corregir

cualquier falla temprana en el funcionamiento de los mismo y asegurar su integridad fisica
9.1 Actividades de monitoreo de aceite de transformadores

o Toma de Linea base Linea base de analisis de aceite de transformador recién

instalado en el area

AT
- § d

llustracion 43 Torha de muestra de aceite de Transformador recién instalado

9.2 Analisis de lubricantes en planta
o Lubricacion de equipos de planta

o Inspecciones de componentes con aceite
o Cambio de grasa de componentes y muestreo & analisis de lubricantes

o Lubricacién de equipos esenciales por horas de operacién o tiempo calendario (1W -
2W)
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llustracion 44 [ ubricacién y Monitoreo de lubricantes de equipos de la planta de procesos

Pagina | 29



1COBRE PANAMA

ANEXO 2
MANTENIMIENTO




PANAMA SITE SERVICES

REPORTE
MENSUAL DE PGS

SEPTIEMBRE
2025



L PANAMA

Contenido

INTRODUGCCION ......oviiieiececteie ettt e ettt s s a et s et s s asaetes et es s s sesesesesensssnsesesesessanasaesesesesananans

OBJETIVO ...ttt a ettt e s st et e s s s s s st et et es s s e s et et et et s asast et et es s sssssesesesesnanansesesesananans 3

SITE SERVICES ......oovoveeeeececeete et eeeteae ettt s ettt es s e st et et et et en s ae s et et e s s s s sa et et es et s s ass et et et es s seaetesesesesnanansns 4
R - Y] [T - T =SSRt 4

1.1 Mantenimiento de sistemas contra incendio incluyendo bombas, tanques, y sistemas de
T T4 3 - TSR 4

1.2 Mantenimiento de las instalaciones portuarias de cal, diésel y otros suministros
requeridos para el mantenimiento de las paredes de la IMR, bombas diésel...................cueeennen. 5

1.3 Mantenimiento de las estructuras fijas como talleres y bahias de mantenimiento; tanques

de almacenamiento de combustibles y aceites y lubricantes. ..............cccccoiviiiiiniicc 6
1.4 Mantenimiento de 114 edificios. Infraestructura, Plomeria, Electricidad, HVAC.................. 7
b I U ) 41 1 =T [T 9

2.1. Implementar estrategias de manejo responsable de residuos para la eliminacién y manejo
de materiales de desecho dentro de control ambiental.................cccccoooiiiiiiiii i 9

2.2. Mantenimiento y supervision de plantas y redes de alcantarillado, incluyendo los
dispositivos y bombas de nivel de control automatico. .............ccccceeeeiiiiiiiiii e, 9

2.3. Recoleccion, transporte, manejo y disposicion final de residuos peligrosos sédlidos y
liquidos, y no peligroso, de acuerdo con la normativa aplicable. ...............cccccoeeviiiiiiniiceee, 14

2.4. Mantenimiento de plantas de agua potable, plantas de tratamiento de aguas residuales.

15
K T o 111 T- 114 1=1 0 | {o TR T T T T T P PP P T PP TP 16
3.1 Inspecciones Diarias a campo de equipos e infraestructura .............cccccoeeeieiieccieeeecciee e, 16
3.1.1 [Ty o =Tol ol o] 1= = [Tt 4 o ot TSR 17
3.1.2 =100 Lo T=d - Y PR 19
3.1.3 Mantenimiento de Equipos de Cocina y Lavanderia..............cccccovviiieeeicieee s, 21
B, TallEr TACHICO .....eouiiiiiitietee ettt b e b et st e et e bt e s be e sbe e saeesabe et e e be e bt e sneesaeesanean 23
4.1 Mantenimiento de la flota tactica............coccoiiiiiiiiiii e 23
3.14 Cuidos y mantenimiento sistema contra incendios.............cccccoiiiiiiiiinicciii e, 25
3.15 Mantenimiento programado de generadores — Correctivos programados......................... 25

REPORTE MENSUAL PGS - SITE SERVICES



L PANAMA

INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) constituye un componente fundamental dentro
del ciclo de vida de los activos en Minera Panama, asegurando que las condiciones operativas,
ambientales y de seguridad se mantengan controladas durante los periodos de suspension
temporal, conservacién o transicién de proyectos.

En este contexto, el Departamento de Site Services desempefia un rol clave en la implementacién
y ejecucion de las actividades asociadas a esta fase, proporcionando soporte logistico, operativo y
de infraestructura que permite mantener la integridad de las instalaciones y garantizar
condiciones de trabajo seguras y sostenibles.

Este documento presenta un resumen detallado de las funciones, responsabilidades y actividades
llevadas a cabo por Site Services durante la Fase de PGS, destacando su contribucion en la
continuidad operativa, el cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la empresa.
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OBJETIVO

Describir y documentar las funciones, responsabilidades y actividades ejecutadas por el
Departamento de Site Services durante la Fase de Preservacién y Gestion Segura (PGS), con el fin
de evidenciar su rol esencial en la conservacién de la integridad operativa, ambiental y de
seguridad de las instalaciones, asi como en el cumplimiento normativo y la continuidad de los
proyectos en periodos de suspension o transicion.
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SITE SERVICES
1. Facilidades
1.1 Mantenimiento de sistemas contra incendio incluyendo bombas, tanques, y sistemas de

alarma.
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1.2 Mantenimiento de las instalaciones portuarias de cal, diésel y otros suministros requeridos
para el mantenimiento de las paredes de la IMR, bombas diésel.
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1.3 Mantenimiento de las estructuras fijas como talleres y bahias de mantenimiento; tanques
de almacenamiento de combustibles y aceites y lubricantes.
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1.4 Mantenimiento de 114 edificios. Infraestructura, Plomeria, Electricidad, HVAC.

B <t % it e MY P
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2. Utilidades

2.1. Implementar estrategias de manejo responsable de residuos para la eliminacién y manejo
de materiales de desecho dentro de control ambiental.

2.2. Mantenimiento y supervision de plantas y redes de alcantarillado, incluyendo los
dispositivos y bombas de nivel de control automatico.

Plantas de Agua Potable: Para mantener la depuracién en el Sistema entregando un agua bajo la
normativa COPANIT 21 se debe realizar multiples tareas diarias, asi como plantes de
mantenimiento y control del Sistema.

WTP Cobre y MSA:

e Limpieza de lechos de filtracién, vaciados y purgas del DAF, membranas de ultrafiltracion
y retro lavados de filtro de carbén.

e Recoleccion y andlisis de muestras desde el tanque de agua cruda hasta el usuario final
para mantener control en todo el proceso un total de 57 muestras diarias y registradas en
el Sistema, adicional una muestra mensual tomada por un laboratorio certificado.

e Purgas de tanques de agua tratada.

e Ajustes de dosificacion.

e Flushing en los médulos para limpieza de las lineas internas en el campamento.
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WTP SKy Caribe:

Lavados y retro lavados de membranas de ultrafiltracion filtros de polipropileno vy
cartuchos de carbodn activado al igual que limpiezas de mantenimiento con quimicos para
evitar la saturacion de los poros del Sistema.

Limpiezas de toma Quebrada Cola de Caballo, donde se hace la captacién del agua cruda
que sera procesada.

Muestreos a lo largo del proceso para control de calidad de aguas y adicional control con
laboratorio externo de manera mensual como lo establece COPANIT 21.

Relleno de contendores de quimicos, ajustes purgas y dosificacion de quimicos.

Recorrido para revision de niveles en los tanques de agua cruda y tratada de las villas,
abastecimiento al campamento.

STP Caribe:

Para cumplir con la normativa COPANIT 24 se le da tratamiento al agua que se utilizara en el
control de polvo de las carreteras internas, cumpliendo con su proceso primario, secundario y
terciario establecido para el tratamiento de aguas residuales.

Centrifugado de lodo.

Limpieza, mantenimientos y rotacion de bombas

Transporte, preparacion/relleno, ajuste y dosificacion de productos quimicos.

Limpieza de canaletas primarias y secundarias y purga de lodos de los sedimentadores.
Limpiezas de pisos de toda el area de proceso.

Monitoreo de aguas tanto por laboratorio externo como interno segun lo establecido en
la COPANIT 24.
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[

[] 8 3 4 0972025 J . e %
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Provincia de Colén

STP Cobre:

e Limpiezas de pisos en toda el drea de proceso y succién de sistemas de contencién

e Recoleccion y analisis de muestras internas y externas para verificacion de cumplimiento
de COPANIT-24

e Continuar con la extraccién de elementos plasticos (carriers) en los reactores del area 2.

e Vaciadoy limpiezas de sedimentadores en area 2

e Preparacion y relleno de almacenamiento de dosificacion de productos quimicos, ajustes
de bombas, limpieza de filtros, purgas y mantenimientos.

e Recirculacién de lodos de los sedimentadores a los reactores.

e Inspeccion de duchas, lavaojos, botiquines y extintores.
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2.3. Recoleccidn, transporte, manejo y disposicion final de residuos peligrosos sélidos y liquidos,

y no peligroso, de acuerdo con la normativa aplicable.

Gestidn de desechos: Se realiza para manejar de forma adecuada los residuos que generamos, con
el objetivo de proteger la salud humana y el medio ambiente, también se incluyen actividades
como la reutilizacién vy reciclaje de materiales; en este proceso se recolectan, transportan,
descargan, segregan y se envian para su disposicién final.

Succion de aguas residuales de sitio Mina y Puerto tanto en campamentos como en areas
industriales.

Recoleccion de desechos peligrosos como bioinfecciosos, filtros contaminados con
hidrocarburos, aguas oleosas, aceites utilizados en lubricacion, desechos de pinturas,
desechos quimicos y lodos deshidratados entre otros.

Recoleccion de desechos domésticos en todos los campamentos y dreas industriales, luego
se transportan hacia Botija para su segregacion y se envian hacia vertederos para su
disposicién final con una sub-contratista.

Materiales reciclables una vez segregados se compactan pldsticos, botellas y latas para
enviarlos a un reciclador.

Adicional se realizan trabajos como modificaciones menores, reparaciones, soldaduras o
despieces de estructuras que asi lo requieran.

Timemark:

—
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"Via Sin Nombre, Provincia de Col6n . 2 ) o/ i 2 sét 2025 4:10°53:p.1n.
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2.4. Mantenimiento de plantas de agua potable, plantas de tratamiento de aguas residuales.
Limpiezas para mantenimientos de tanques auxiliares para aumentar la capacidad de
almacenamlento en tanques de agua tratada

l’ '/ 7‘ “'
(a8 2

19 sept 2025 4:26:26 p.m.
Vaciado de tanques para dar inicio a la actividad

=ls [}
Se culmina la limpieza del tanque auxiliar y se llena de agua.
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3. Campamento

3.1 Inspecciones Diarias a campo de equipos e infraestructura

Con el objetivo de garantizar la operatividad, seguridad y continuidad de las operaciones, se
realizan inspecciones en campo a los equipos e infraestructura dentro de los campamentos
operativos. Estas inspecciones permiten la deteccidon temprana de anomalias, condiciones
inseguras vy fallas potenciales, lo que facilita una respuesta oportuna y reduce el riesgo de paradas
no programadas.

Actividades clave durante las inspecciones:

e Verificacidon del estado fisico general de los equipos (corrosion, fugas, dafios visibles,
etc.).

e Revisidon de niveles de fluidos (aceite, combustible, refrigerante) en equipos mdviles y
fijos.

e Confirmacion del correcto funcionamiento de sistemas eléctricos y mecanicos.

e Inspeccidn de estructuras e infraestructura (soportes, bases, plomeria.).

e Revisidon de condiciones ambientales y de seguridad en el area de operacion.

e Registro fotografico y documental de hallazgos y observaciones relevantes.

Responsables:

Personal técnico capacitado del area de mantenimiento de campamentos, segin especialidad que
corresponda.

Instrumentos utilizados:

Lista de verificacidn (checklist) y equipos de medicion portatiles.

Planes de mantenimientos ejecutados dentro de los campamentos Cobre y Caribbean en agosto
2025:

Supervisor ,Y
Count of Order Number
Preventive Work Order - September 2025
30
25
25
21
20
15
10
5 H Total
5
2 2 2 2
1 1 1 1 1
0 -_— | -_— || -_— || -_— -_—
¥ K & o Q & S & > & Q
<& 8 & ¥ & & S & «® & & &
<& & o oF & & N @O & ~) i~ « o
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q?\ & /\\4& /\\A% &8 & qy‘i & QY\' & o~ @v
¥ & & & & & & & &6 o R o
& < € & < B o & & S
& & & & < & & N\ Q o3 &
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o o) s 3 3 3 s S 2 o &
K 5 N ) 8 & 5 o
) Q@‘ 3
4
Or Ty Description  ~
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Inspecciones Eléctricas

Las inspecciones eléctricas en los campamentos tienen como finalidad asegurar el correcto
funcionamiento de las instalaciones eléctricas, prevenir riesgos eléctricos y garantizar la seguridad
del personal que habita o trabaja en dichas areas. Estas revisiones permiten identificar condiciones
andmalas que puedan derivar en fallas, cortocircuitos, incendios o interrupciones en el suministro.

Durante el mes de agosto se realizaron 6 inspecciones eléctricas en las facilidades dentro de los

campamentos:
Campamento Facilidad Area Inspeccionadas Orden de Trabajo
Oficina de Servicios

Cobre Camp Generales 1 Oficina 1408545
Cobre Camp Laboratorio Clinico 1 Laboratorio 1395091
Cobre Camp Edificio de Recreacion 1 Area de Recreacién 1398084
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-AA | 55 Habitaciones 1408549
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-AB 51 Habitaciones 1408542
Cobre Camp Modulo Habitacional T3-B 84 Habitaciones 1408569
Cobre Camp Modulo Habitacional T3-0O 64 Habitaciones 1411589
Cobre Camp Modulo Habitacional T4-V 54 Habitaciones 1411592
Caribbean Camp Gimnasio Caribbean 1 Gimnasio completo 1408544
Caribbean Camp Cocina Caribbean 1 Cocina completa 1408546
Caribbean Camp Casa #9 Caribbean 8 Habitaciones 1408552
Caribbean Camp Casa #10 Caribbean 8 Habitaciones 1408553
Caribbean Camp Casa #11 Caribbean 8 Habitaciones 1408554
Caribbean Camp Casa #12 Caribbean 8 Habitaciones 1408555
Caribbean Camp Casa #13 Caribbean 8 Habitaciones 1408556
Caribbean Camp Casa #14 Caribbean 8 Habitaciones 1408557
Caribbean Camp Casa #15 Caribbean 8 Habitaciones 1408558
Caribbean Camp Casa #16 Caribbean 8 Habitaciones 1408559
Caribbean Camp Casa #17 Caribbean 8 Habitaciones 1408560
Caribbean Camp Casa #18 Caribbean 8 Habitaciones 1408561
Caribbean Camp Casa #19 Caribbean 8 Habitaciones 1408562
Caribbean Camp Casa #20 Caribbean 8 Habitaciones 1408563
Caribbean Camp Casa #21 Caribbean 8 Habitaciones 1408564
Caribbean Camp Casa #22 Caribbean 8 Habitaciones 1408565
Caribbean Camp Casa #23 Caribbean 8 Habitaciones 1408566
Caribbean Camp Casa #24 Caribbean 8 Habitaciones 1408567
Caribbean Camp Casa #25 Caribbean 8 Habitaciones 1408568
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Evidencia Fotogréfica:

Inspeccidn eléctrica de puesta a tierra de Mddulo Habitacional
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Inspeccidn General Eléctrica en Panel de Distribucion secundario

3.1.2 Termografia

La inspeccién termografia en los campamentos es una herramienta preventiva clave para la
deteccién temprana de puntos calientes en instalaciones eléctricas, equipos y sistemas
criticos. Esta técnica permite identificar sobrecalentamientos anémalos que podrian derivar
en fallas, incendios o interrupciones en el servicio eléctrico, sin necesidad de desenergizar los
sistemas.

Durante el mes de agosto se realizaron inspecciones termografias en las facilidades dentro de
los campamentos:
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Campamento Facilidad Area Inspeccionadas | Orden de Trabajo
Cobre Camp Laboratorio Clinico 1 Laboratorio 1395091
Cobre Camp Edificio de Recreacion 1 Area de Recreacién 1398084
Cobre Camp Gimnasio Cobre 1 Gimnasio Completo 1397285
Cobre Camp Modulo Habitacional T1-AA | 55 Habitaciones 1408896
Cobre Camp Modulo Habitacional T3-B 84 Habitaciones 1410210
Cobre Camp Modulo Habitacional T3-O 64 Habitaciones 1411590
Cobre Camp Modulo Habitacional T4-V 54 Habitaciones 1411591
Caribbean Camp Gimnasio Caribbean 1 Gimnasio completo 1412864
Caribbean Camp Cocina Caribbean 1 Cocina completa 1412865
Caribbean Camp Casa #9 Caribbean 8 Habitaciones 1408897
Caribbean Camp Casa #10 Caribbean 8 Habitaciones 1408898
Caribbean Camp Casa #11 Caribbean 8 Habitaciones 1408899
Caribbean Camp Casa #12 Caribbean 8 Habitaciones 1408900
Caribbean Camp Casa #13 Caribbean 8 Habitaciones 1410205
Caribbean Camp Casa #14 Caribbean 8 Habitaciones 1410206
Caribbean Camp Casa #15 Caribbean 8 Habitaciones 1410207
Caribbean Camp Casa #16 Caribbean 8 Habitaciones 1410208
Caribbean Camp Casa #17 Caribbean 8 Habitaciones 1410209
Caribbean Camp Casa #18 Caribbean 8 Habitaciones 1412866
Caribbean Camp Casa #19 Caribbean 8 Habitaciones 1412867
Caribbean Camp Casa #20 Caribbean 8 Habitaciones 1412868
Caribbean Camp Casa #21 Caribbean 8 Habitaciones 1412869
Caribbean Camp Casa #22 Caribbean 8 Habitaciones 1412870
Caribbean Camp Casa #23 Caribbean 8 Habitaciones 1412871
Caribbean Camp Casa #24 Caribbean 8 Habitaciones 1412872
Caribbean Camp Casa #25 Caribbean 8 Habitaciones 1412873

Evidencia Fotografica:

Inspeccion de Termografia de Panel Principal Modulo Habitacional
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Inspeccion de Termografia Panel distribucion de Mdédulo Habitacional

3.1.3 Mantenimiento de Equipos de Cocina y Lavanderia

Se busca garantizar el funcionamiento eficiente, seguro y prolongado de los equipos de cocina 'y
lavanderia, minimizando fallas, evitando riesgos sanitarios o de seguridad y prolongando la vida
util de los equipos mediante un mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Actualmente aplica a todos los equipos ubicados en las areas de cocina y lavanderia en los
campamentos operativos, incluyendo, pero no limitado a:

e Cocina: hornos, estufas, freidoras, campanas extractoras, refrigeradores, congeladores,
lavavajillas, Contenedores refrigerados, Carros calientes, bafios marias, salad bar, sierras
de carniceria etc.

e lavanderia: lavadoras y secadoras industriales

Durante el mes de septiembre de programaron los siguientes mantenimientos a equipos:

- . . Orden de

Campamento Facilidad Equipos Atendidos Trabajo
Cobre Camp Building Kitchen Cobre Mantenimiento Preventivo Bafio Marias 1386360
Cobre Camp Building Kitchen Cobre Mantenimiento Preventivo Gabinetes Calientes 1408967
Cobre Camp Building Laundry 1 Staff Cobre Mantenimiento Preventivo Lavadoras 1393487
Cobre Camp Building Laundry 2 Gen Cobre Mantenimiento Preventivo Lavadoras 1395920
Caribbean Camp | Building Dining & Kitchen Limpieza de campanas de extraccion 1408571
Caribbean Camp | Building Kitchen Caribbean Mantenimiento Preventivo Bafio Maria 1408782
Caribbean Camp | Building Kitchen Caribbean Mantenimiento Preventivo Hornos CMP202 1410068
Caribbean Camp | Building Kitchen Caribbean Mantenimiento Preventivo Sartenes Basculantes 1410214
Caribbean Camp | Building Kitchen Caribbean Mantenimiento Preventivo Plancha Eléctrica 1410215
Caribbean Camp | Building Kitchen Caribbean Mantenimiento Preventivo Lavadoras 1412882
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Evidencia Fotografica:

Mantenimiento de Equipos de Cocina (Estufas)

REPORTE MENSUAL PGS - SITE SERVICES



1COBRE PANAMA

Mantenimiento de Campanas de Extraccion

4. Taller Tactico

4.1 Mantenimiento de la flota tactica
Se busca garantizar el buen funcionamiento, seguro e Util de los equipos tacticos mediante un
mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Tabla 10 - Durante el mes de agosto de programaron las siguientes actividades:

Inspeccién y cuido Equipos Tacticos

Preservacion e Hibernacién Equipos Tacticos

Correctivos Programados Equipos Tacticos

Mantenimiento Preventivos Equipos Tacticos

Mantenimiento Preventivo Flota Generadores y Torres de Luz
Inspeccion y cuido Bombas contra incendios.

FEFEEEF
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Planes de Inspecciones y Mantenimientos

a COBRE PANAMA FIRST QUANTUM MIMNERALS, COBRE PANAMA PROJECT
. WEEKLY MAINTENANCE PLAN OF TACTICAL & GENSET / TRUCK MULE FREIGHTLINE
From September 15th to 21th, 2025

FIRST QUANTUM

o Tripa - Modslo squipo 0 [rask name [Duration Finish [resource Names
tort RPN 2 I
Start: Mon 15/09/25 12:00 AM - Mon 15/09/25 11:59 PM Th W Start: Mon 15/09/25 1
[ Tipo: 24/7 2.5h 1 Tipo:24/7
24/7 er de Primary Crusher Screeneng Caterpillar DE22E3 GSS-0000-601 1407672 Perform Service PM8 25h Mon 15/03/25 07:30 AM  Mon 15/09/25 10:00 AM sTMC| |; STMC
Tipo: Backlogs. Th H Tipe: Backlogs
12 | Backlogs Truck Sucker Freightliner SUT-0000-001 1209471 CORRECTIVO VARIOS 7h Mon 15/03/25 07:30 AM  Mon 15/09/25 03:30 PM STMC| [ STMC
3| Backlogs Building Ammonium Nitrate T3L-BG-0003 1410306 BOMBA DIESEL NO ARRANCO EN AU ah Mon 15/03/25 07:30 AM  Mon 15/09/25 11:30 AM STMC) |1 STMC
14| Backlogs Truck Sucker Freightliner SUT-0000-101 1408802 FUGA AIRE TK AIRE POR OXIDACIO Sh Mon 15/03/25 07:30 AM  Mon 15/09/25 01:30 PM STMC| [n STMC
15 | Backlogs M2112 BTT-0000-602 1410267 MTTO COMPRESOR NEUMATICO EXTERNO 3h Mon 15/03/25 07:30AM  Mon 15/09/25 1030 AM STMC| |1 STMC
1% | Backlogs Building LV Workshop 304860002 1411422 PRUEBAS SIGMIFICATIVA GEN 7h Mon 15/03/25 07:30 AM  Mon 15/09/25 0330 PM sTMC] [ STMC
[ Tipo: PM 3h 1 Tipe:
PM Rio caimito aeronaval GSWA4SP 48kVA GSM-0000-603 1383236 Perform Service PMS 3h Mon 15/09/2507:30 AM  Mon 15/09/25 10:30 AM sTMc(2) sTMC[2]
Start: Tue 16/09/25 12:00 AM - Tue 16/09/25 11:59 PM 7.5h i Start: Tue 16/09/25)
[ Tipo: 24/1 35h H Tipo:24/7
45 247 Garita Dorado Torniquete Pramac GSW110P GSB-0000-504 1402763 Perform Service PM6 35h Tue 16/09/2507:00 AM  Tue 16/09/25 10:30 AM STMC| STMC
Tipo: Backlogs 7.5h H Tipo: Backlogs
[ | Backiogs cuzo TIT-0000-111 1411057 EVALUACION DE FUGA COOLANT 7h Tue 16/09/2507:30 AM  Tue 16/09/25 03:30 PM STMC STMC
[T18 | Backlogs Trailer Flatbed Gallegos FBD-0000-008 1384297 CAMBIO DE BANDAS DE FRENOS, 7h Tue 16/09/2507:00 AM  Tue 16/09/25 03:00 PM sTMC]2) STMCI2)
19 | Backlogs Building LY Workshop 304-86-0002 1411422 PRUEBAS SIGNIFICATIVA GEN 7h Tue 16/09/2507:30 AM  Tue 16/09/25 03:30 PM STMC STMC
Tipo: PM 3h H Tipo:PM
PMficinas de Ambiente Valle Grande ATL Hilight V5+ LTM-0000-509 1404080 Perform Service PM4 3h Tue 16/03/2507:00 AM  Tue 16/09/25 10:00 AM sTMc(2) STMCI2)
Start: Wed 17/09/25 12:00 AM - Wed 17/09/25 11:59 PM 7.5h Il Start: Wed 17/05)
[ Tipo: 24/7 ah H Tipo: 24/T
[# | 24/7 Torre Comunicacion Dorado Pramac GSWAOR GSB-00D0.603 1402768 Perform Service PM8 35h  Wed17/05/2507:00 AM  Wed 17/09/25 10:30 AM STMC STMC
) 24/7 Antenz Comunicacion Colina SDMO GS5-0000-020 1402774 Perform Service PMG 4h Wed 17/03/2507:00 AM  Wed 17/09/25 11:00 AM STMC STMC
Tipo: Backlogs. 75h H Tipe: Backlogs
[0 | Backlogs cui2 TIT-0000-006 1411071 AIRE ACOND. NO ENFRIA ah Wed 17/03/25 07:00 AM  Wed 17/09/25 11:00 AM STMC STMC
[21|  Backlogs Trailer Flatbed Gallegos FBD-0000-008 1384297 CAMBIO DE BANDAS DE FRENQS, 5h Wed 17/08/25 07:00 AM  Wed 17/09/25 12:00 PM STMC[2) STMCI2)
2 | Backlogs Building LV Workshop 304860002 1411422 PRUEBAS SIGMIFICATIVA GEN 7h Wed 17/09/25 07:30 AM  Wed 17/09/25 0330 PM sTMC sTMC
] Start: Thu 18/09/25 12:00 AM - Thu 18/09/25 11:59 PM 7.5h W Start: Thu 18,
[ Tipo: Backlogs Th H Tipo: Backlogs|
72| Backlogs H300HD2 13T FLM-0000-202 1409325 EVALUACION DE AIRE ACONDICIONADO - NO ENFRIA 7h Thu 18/09/2507:30 AM  Thu 18/09/25 03:30 PM STMIC| STMC
[21 | Backiogs cuzo TIT-0000-103 1409750 PIERDE FUERZA EN PENDIENTES 7h Thu 18/09/2507:30 AM  Thu 15/09/25 03:30 PM STMC sTMC
25 Backlogs cLiz TIT-0000-006 1411074 BALINERAS DE TENSOR FAJA ah Thu 18/09/2507:30 AM  Thu 18/09/25 11:30 AM STMIC| STMC
% | Backlogs Building LY Workshop 304-86-0002 1411422 PRUEBAS SIGNIFICATIVA GEN 7h Thu 18/09/2507:30 AM  Thu 18/09/25 03:30 PM STMC STMC
] Tipo: PM 3h H Tipo:PM
ER PM) 224-5U8-2101 cerca de a PHO3, ATL Hilight V5+ LTM-0000-418 1410137 Perform Service PM1 2h Thu 18/09/2507:00 AM  Thu 18/09/25 09:00 AM STMC STMC
51 PM Ambiente Area 22 Pramac GSW25 17kVA GS5-0000-701 1406852 Perform Service PMd 3h Thu 18/09/2507:00 AM  Thu 15/09/25 10:00 AM STMC]2] STMCI2]
[ Start: Fri 19/09/25 12:00 AM - Fri 19/09/25 11:59 PM 7.5h H Start: Fri 19,
[ Tipo: 24/7 3.5h M Tipo:24/7
2477 Area 51 GSW30 GSS.0000-504 1402787 Perform Service PM5 ash Fri 19/09/25 07:00 AM  Fri 19/09/25 10:30 AM STMC STMC
Tipo: Backlogs Th H Tipo: Backls
El Backlogs Truck Tipper Freightliner TTP-0000002 1411336 R/INSTALACION DE POLLERAS ah Fri 19/09/25 07:30 AM Fri 19/09/25 11:30 AM STMIC| STMC
2 | Backlogs Truck Tipper Freightliner TIP-0000-002 1411333 REPARAR LUCES TRASERAS ah Fri 19/09/25 07:30 AM  Fri 19/09/25 11:30 AM STMC STMC
[ | Backiogs cuzo TIT-0000-103 1409977 FUGA DE AIRE POR EL TABLERQ 7h Fri 19/09/25 07:30 AM  Fri 19/09/25 03:30 PM STMC STMC
[ 30| Backiogs Building LY Workshop 304-86-0002 1411422 PRUEBAS SIGNIFICATIVA GEN 7h Fri 19/09/25 07:30 AM  Fri 19/09/25 03:30 PM STMC STMC
] Tipo: PM Th H Tipo: PM
IER PV M-X50-2 FLM-0000-703 1410689 Perform Service PM2 7h Fri 19/09/25 07:00 AM  Fri 19/09/25 03:00 PM STMC]2) STMCI2]
[Tsa | PM Presa Este TMF GP7005/V-A GSL-0000-013 1402847 Perform service PM4 3h Fri 19/09/25 07:30 AM Fri 19/09/25 10:30 AM STMC[2) STMC|2)
|'_| COBRE PANAMA FIRST QUANTUM MINERALS, COBRE PANAMA PROJECT

WEEKLY MAINTENANCE PLAN OF TACTICAL & GENSET / TRUCK MULE FREIGHTLINER

FIRSTQUANTUM
From September 22nd to 27th, 2025

[ [ripe e ndein Equipa 0 [tesk Name [Duration Finish [Resource Names
ot | s |
Start: Mon 22/09/25 12:00 AM - Mon 22/09/25 11:59 PM 75h Start: Mon 22/09/25 1.
Tipo: 24/T 4.5h [Tipo: 24/7
£l 277 Km 5011062 Gs189 1404202 Perform Service PMG FILTROS COMPLETOS. 45h Mon 22/08/2507:00 AM  Mon 22/09/25 1130 AM STMCITMC
Tipo: Backlogs o Tipo: Backlogs
12| Backlogs CATTLI0SSCLRC THC0000-002 1411895 Revisar fuga de aceite HYD 7h Mon 22/05/2507:30 AM  Mon 22/09/25 03:30 PM STMCSTMC
T3 | Backioss CATTL10SSCLRC THC-0000-002 1411896 R/CORREA DE COMPRESOR A/A 7h Mon 22/09/2507:30 AM _ Mon 22/09/25 03:30 PM STMCSTMC
14| Backiogs RTZ00E 60T CRM-0000-401 1412201 REPARACION FRENO PARKING, ENGRASE BOOM, CABLE 7h Mon 22/08/2507:30 AM  Mon 22/09/25 03:30 PM STMC[2)STMCI2)
Tipo: PM 3.5h Fipo: PM
E) P Torre Comunicacion Km8 J60U 60kVa GSM-0000-206 1398914 Perform service P4 FILTROS COMPLETOS 35h Mon 22/05/2507:00 AM  Mon 22/09/25 10:30 AM STMCTMC
Start: Tue 23/09/25 12:00 AM - Tue 23/09/25 11:59 PM 7.5h i Start: Tue 23/09/25 12:0
Tipo: 24/T 4h = Tipo: 24/7
/7 Taller Dewaterig PIT D110E2 GSB-D000-401 1404070 Perform Service PMS - F ILTROS COMPLETOS. ah Tue 23/08/25 07:00 AM  Tue 23/09/25 11:00 AM STMCjw STMC
Tipo: Backlogs 75h i Tipo: Backiogs
5 | Backiogs RT700E 50T CRM000D-401 1412201 REPARACION FRENO PARKING, ENGRASE BOOM, CABLE 7h Tue 23/09/2507:30 AM  Tue 23/09/25 03:30 PM sTMc(2)| m STMCIZ]
6 | Backiogs MAC25 25T CRS-0000-101 1410502 €/ UNION DE CARROCERIA KIT 7h Tue 23/09/2507:00 AM  Tue 23/09/25 03:00 PM STMCI2] e STMCIZ]
Tipo: PM 3h = Tipo: PM
a1 PM  EN QUEBRADA LATA, COLINATIZGPESL GSX-0000-102 1385 Perform Service PM4 FILTROS COMPLETOS 3h Tue 23/09/2507:00 AM  Tue 23/09/25 10:00 AM STMCJs STMC
Start: Wed 24/09/25 12:00 AM - Wed 24/09/25 11:59 PM 7.5h H Start:Wad 24/08/25
Tipo: Backlogs 75h I Tipo: Backlogs
17 | Backiogs RT700E 50T CRM000D-401 1412201 REPARACION FRENO PARKING, ENGRASE BOOM, CABLE 7h Wed 24/09/2507:30 AV Wed 24/09/25 03:30 PM sTmci2) STMCI2]
18 | Backiogs MAC25 25T CRS-0000-101 1410502 ©/ UNION DE CARROCERIA KIT 7h Wed 24/09/2507:00 AM  Wed 24/09/25 03:00 PM sTmcl2) STMCI2]
Tipo: PM 35h H Tipo: PM
2 P Plataforma # 3 TMF GFA00C GSX-0000-107 1385792 Perform Service PM8 Falta el Filtro de i 3h Wed 24/09/2507:00 AM  Wed 24/09/25 10:00 AM sTMC STMC
a PM LAS GARZAS, BOMBAS DE IS, PITGCLS-200-1 GSX-0000-108 1385797 Perform Service PM7 FCOMPLETOS revisar 35h  Wed24/09/2507:00 AM  Wed 24/09/25 10:30 AM sTMC sTMC
Start: Thu 25/09/25 12:00 AM - Thu 25/09/25 11:59 PM 75h = Start: Thu 25/09,
Tipo: Backlogs 75h H Tipo: Backlogs
19 Backlogs RT700E 60T CRM-0000-401 1412201 REPARACION FRENO PARKING, ENGRASE BOOM, CABLE 7h Thu 25/08/25 07:30 AM  Thu 25/09/25 03:30 PM STMIC[2) STMCI2]
E) Backlogs MAC25 25T CRS-000D-101 (1410502 €/ UNION DE CARROCERIA KIT 7h Thu 25/03/25 07:00 AM  Thu 25/09/25 03:00 PM ST™C[2] STMCI2]
21 | Backlogs RSA5-31CH 45T RSM-0000-101 1405376 fuga de aceite hidraulico Sh Thu 25/05/25 07:30 AM Thu 25/09/25 01:30 PM sTMC sTMC
Tipo: PM Th g
& M Botadera Sur #2,, PITATL Hilight V5+ LTM0000-402 1406669 Perform Service PM3 Falta F diesel linea ah Thu 25/08/25 07:00 AM  Thu 25/09/25 11:00 AM STMC| STMC
45 PM Botadero Sur #1 Lighting Tower ATL Hilight W5+ LTM-0000-416 1406671 Perform service PM4 Falta FILTER, FUELIN-LINE 25h Thu 25/08/25 07:00 AM  Thu 25/09/25 03:30 AM STMC| STMC
% PM FOSA 29 CAMING A PETAQUILLATIZGPESL GSX-0000-103 1397420 Perform Service PM2 FILTROS COMPLETOS. 4h Thu 25/09/25 07:00 AM  Thu 25/09/25 11:00 AM sTMC STMC
47 M Truck Sucker Freightliner SUT-0000-101 1383245 Perform Service PM2 - FILTROS COMPLETOS 7h Thu 25/09/25 07:00 AM  Thu 25/09/25 03:00 PM STMIC(2) STMCI2
Start: Fri 26/09/25 12:00 AM - Fri 26/09/25 11:59 PM 7.5h = Start: Fri 26/9
Tipo: Backlogs 7.5h = Tipo: Backdog|
2 | Backiogs Excavator Caterpillar 307E EXM-0000-001 1412204 Rf FUGA ACEITE HYD 7h Fri26/09/2507:30 AM  Fri 26/09/25 03:30 PM sTMC| STMC
# | Backiogs Truck Refrigerator Freight STT-0000003 1402567 ruido en la cabina sh Fri26/09/2507:30 AM  Fri 26/09/25 01:30 PM sTMC| sTMC
24| Backioss MAC25 25T CRS-0000-101 1410502 ©/ UNION DE CARROCERIA KIT 3h Fri26/09/2507:00AM  Fri 26/09/25 10:00 AM sTmcl2) sTMCI2)
Tipo: PM Th =1 Tipo: PM
) P iz TIT0000.006 1397593 Perform service PM - FILTROS COMPLETOS 7h Fri26/09/2507:00 AM  Fri 26/03/25 03:00 PM sTMC[2) STMC[2]
a P4 Seguridad Fisica Rio del Medio GSW30P 24kVA G55.0000-503 1398917 Perform Service PM1 FILTROS COMPLETOS, ish Fri26/09/2507:30 AM  Fri 26/09/25 11:00 AM STMC| STMC
£ P Garita da pond 12 Lighting Tower Hilight VS+ LTM-0000-106 1406+ Perform Service PMa -Falta FILTER, FUELIN-LINE ah Fri26/09/2507:30 AM  Fri 26/09/25 11:30 AM sTMC| sTMC
Start: Sat 27/09/25 12:00 AM - Sat 27/09/25 11:59 PM 55h 1 Start: Sat
Tipo: Backlogs Sh H Tipo: Back
2 | Backiogs Forklift Hyster ETOXN 3T FLE-O00D-004 1405511 MO FRENA CORRECTAMENTE ah Sat 27/09/2507:30 AM Szt 27/09/25 11:30 AM STMC| sTMC
% | Backiogs Truck Mule Freightliner CL112 TIT0000002 1411095 Rep. luces de trabajo 3h Sat 27/09/2507:30 AM  Sat 27/09/25 10:30 AM sTMC| STMC
27 | Backiogs Truck Mule Freightliner CL112 TIT0000002 1411082 Cambio de mang. reserv caolant sh St 27/09/2507:30 AM__Sat 27/09/25 D1:30 PM sTMC| sTMC
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3.1.4 Cuidos y mantenimiento sistema contra incendios

REPORTE MENSUAL PGS - SITE SERVICES
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Mantenimiento Equipos de Izajes

REPORTE MENSUAL PGS - SITE SERVICES
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DEPARTAMENTO DE MINA

L. ACTIVIDADES

Durante el mes de septiembre el departamento de Mina realizé las siguientes actividades

principales:

1. Actividades de acarreo de material desde Colina Fase 1 hacia RDM Dare:

Se realizaron las limpiezas de material oxidado de Fase 1 del Tajo Colina con carguio, acarreo
y descarga de material oxidado al Depoésito de Almacenamiento de Roca Esteril de Rio del
Medio (RDM DARE) celda.

2. Limpieza de material de escombros del area denominada 64, enrocado de plataforma y

construccion de drenajes:

Carguio, acarreo y descarga de material en escombro del area 64 al botadero de MSA,
conformacion con roca de la plataforma y construccion de drenajes para garantizar la

estabilidad de la plataforma.

3. Monitoreo y control de agua en el Tajo Botija:

Monitoreo y control de niveles en el sumidero JS en la poza 2, botsur 1 y botsur 2. Lectura de
niveles de agua, encendido, verificacion y ajustes de bombas en el nivel -75, -90, JS, poza 2,

botsur 1, botsur 2, revision de caudales, funcionamiento de lineas de descarga, en conjunto de
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reporte y condiciones de equipos (bombas) con las necesidades de intervencion.

Cut Area

¥

At q Fill Area
i F 2 N

ﬂ“ Colma

4. Remanejo del stockpile

Durante el mes de septiembre se realizé el mantenimiento el Tren 1 programado de la

planta de proceso reposicionando el stockpile para dar los accesos correspondientes.

Antes de remanejo : g 3 k. Despues de reman_eio'h
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Antes de remanejo Despues de remanejo

I. GEOTECNIA

Para el mes de septiembre realizamos las siguientes actividades de Geotecnia:
1. Monitoreo diario con sistema IBIS ArcSAR y Geomos, inspecciones de campo y
actualizaciones de los registros;
2. Acondicionamiento de acceso de los piezoOmetros ubicados en el perimetro del tajo

para incrementar la cantidad de datos colectados mensuales

) C2- INTERNAL @
Hazard Map Update: Pits FIRST QUANTUM

MINERALS

Hazard Ratings

e Pl et e, ,/: mmfh"’gs,! 5 mthen o Ry VA, ; B Green Harard: Follow instruction or procecure for work area. Bl Dump Slope Height >= 30 m - Shrt tp & doze.
Vellow Hazaed: Follow nsinicion o procedis for work ares Deso Wetar Hazk: i vestreired, pectoel Yellow Hazard: Follow instruction or procedure for wark area  £71 Paddy Dumped Sapralite or Saprock: Softened foundation
it spotter i lace. ) 55, i, ot oo b Gt v, B vith spotter in place. ) and water panding. Doze over, restrict lift height.
1991 Amber Hazard: Area of Geotechnical Montaring %77 Temporary high wall, 23 m exclusion zone for LV & personnel.
Botija Pit: Colina Pit and Rio del Medio Waste Dump:
= AT: no significant displacement recorded at the East wall during July. +  Al: area stable with no new material raveling.
- A8: 16mm of displacement recorded at the Southwest wall, from July 231, due to water »  No geotechnical risk reported at Colina development.
filtration, from the channel construction at TA2 ramp. Regressive trend observed, once +  Crusher pockets development stable.
water was deviated back to Botija South Channel, on July 26th. «  Saprolite paddy dump at zones 1 and 2.
« Deep water hazard updated due to significant decrease of water level at the -90mRL
sump.

¥
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Slope Monitoring Update - Figures

C2 - INTERNAL

@
FIRST QUANTUM

MINERALS

Start Time: 20
Stap Time: 15:

1925
25

from TA2 Channel construction

Maximum Vactor Displacamen:

Duapiacerment [mm]
. o

| NS
i 2 207 a0 247 unr bl 2607 amr 20
IBIS ArcSAR
Status | Radar currently monitoring in Real Time.
Alarms | Noactive alarms during July.

Standard 1 Axis Tivsine Graph

01000

= g\ siabaste ks My
LR, R

23000
oIS MO 1SS0 207250000 107250010 1507125 1000 2807250000
Updaled: 2807725 15,50 (UT-5 0} Time Updated: 200725 1348 (T-5.0) Time

BP0 - BROIS - BPO13 - BPON - BPUZS - BR0RS - BPOZT ~BPO3) ~EPUN - BPON - BPOM ~BPMIS - BPON  BPOM

+ BP0+ PO1 - POO2 < BP043 = BPOS2 - BPOS) - BPOS4 ~ BPOSS -~ BPOSE

‘Points per page: 20 = ‘ |Po-ntsperpaqe 0. WEHE 2 W

fhours 1day 2days  Lweek  Imonth anoues  1day  2doys  aweek 1monen [T
Standard Vactor Graph ‘Standard Vector Graph

sem 8

0010m 001bm

Northing fmi

6276

16000

02 s18802

537500 538000 19602
Upsiter 280705 1551 \T50) Easting i Upcaled 200725 1348 U5 Easting ).

Geomos Station 1 Geomos Station 2

Downtime from July 2nd to 5th, followed by
downtime from July 6thto 7th. Electrical
fluctuations at the monitoring house located
at Botija Pit. Geomos currently adquiring

Noissues registered at the North Station of
Geomos during July. Geomos currently
adquiring data every hour.

Status Status

data every hour.
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Certificado de calibracion del georadar:

IDS

GeoRadar

===2>"%

CERTIFICATE OF CALIBRATION

|05 GeoRadar Equipment:
IBIS-ArcSAR SN 010-18-000582
Radar Sensor SN 090-18-000193

Customer/site:
First Quantum minerals Lid.

Cobre Panama

This is to certify that after checks performed on the log files:
= BotjoPit_13042025_Sensor_2025_09
and radar images
from 2025-09-17_19:33:27 to 2025-09-17_19:47:29
the radar sensor has resulted to be in working condition and calibrated within the required range.

The product is designed so that the switching range matches the afignment range. No tune up procedure is
required by technicians or users after the equipment has left the factory to match its specifications on the
working frequency. No manual trimmers or adjustments that can be manually done are implemented. No
pericdic calibration [s required as the product itself alerts if ore or more internal parameters are out of the
permitted range.

Pisa {Italy), 24 September 2025

== gl -
Davide Carboni
Mining Technical Support and Services
DS GeoRadar

Expirotion dote: 1 year from the issuing date.
The amission of this certificate does not imply any warranty against faults or matfunctioning that may ocour after the time of the
analyzed dataset [log files and radar images).
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- FIRST QUANTUM

MINERALS

Cobre Panama - preservacion de Flota Minera

Septiembre 2025
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@
FIRST QUANTUM

MINERALS

Reporte Mensual — Septiembre — Mantenimiento y Preservacion

W36

Weekly plan compliance (JDE) -

Start 01-Sep-25 Finish 28-Sep-25

Weekly plan compliance Equipo WO Num Desc ST  EHeatada %WO StartDate |Finish Date Counf
218-SUB-0003 1411247 Inspeccion de tranformadores t MC Open 0% 18-Sep-25 26-Sep-25
218-5UB-0004 1411246 Inspeccion de tranformadores t MC  Open 0% 18-Sep-25 25-Sep-25
224-SUB-1401 1387437 Perform service PM2 MH  Open 0% 13-Sep-25 14-Sep-25
269-SUB-0004 1410826 REEMPLAZO / VALV MH  Open 0% 17-Sep-25 17-Sep-25
DRE-0000-008 1408240 REVISICN FALLA CAN /PANTALLA MG Open 0% 04-Sep-25 05-Sep-25

95.18% DTA-0000-004 1219121 CAMBIO DE FENDER LH MG Open 0% 16-Sep-25 17-Sep-25
- ° DTL-0000-011 864654 R&l Autolubrication Pump MG Open 0% 21-Sep-25 21-Sep-25
DTL-0000-011 1385012 LIMP EVAPORADOR HVAC MG  Open 0% 15-Sep-25 15-Sep-25
DTL-0000-012 1408459 REEMPLZO DE FILTROS Y PISTOLAS MG Open 0% 03-Sep-25 04-Sep-25
DTL-0000-012 1408460 REEMPLZO LINEAS DE CARRETE MG  Open 0% 05-Sep-25 06-Sep-25
DTU-0000-004 1097216 C/VALVULA DE TANQUE COMBUSTIB MG  Open 0% 24-Sep-25 24-Sep-25
DTU-0000-008 1254682 C/CARBON BRUSH MC  Open 0% 25-Sep-25 26-Sep-25
Status_Categorized C&M PM & Maintenance Total DTU-0000-034 1157131 INST/TORN BASE DUCT VENT MC  Open 0% 04-Sep-25 04-Sep-25
- DTU-0000-037 1197134 CAMBIO KFS MC Open 0% 05-Sep-25 05-Sep-25
Closed 164 281| 445 DTU-1000-007 1176211 EXT/ REEM TAPON MAGNETICO MG Open 0% 14-Sep-25 17-Sep-25
DTU-1400-007 1194956 REEM/ PANTALLA TONELAJE DS MC  Open 0% 12-Sep-25 16-Sep-25
In Progress [ 6
el Total 01-Sep-25 28-Sep-25 47,
Open 21 21
308| 472 gemana
ERCAARCARE - | o | - | - KN
03-0ct-25 6:00:55
Flota
r
Fire System “ Fleet Auxiliary Ultra H Fleet Dewatering & High Vo... H Fleet Haul truck H Fleet Project " Heet Project - IASA H Heet Shovel - 9100 & R935... ‘
L
Fecha (Finish Date)
‘ 01-Sep-25 H 02-Sep-25 H 03-Sep-25 H 04-Sep-25 ” 05-Sep-23 H 06-Sep-25 || 07-Sep-25 H 08-Sep-25 | 09-Sep-25 H 10-Sep-25 H 11-Sep-25 H 12-Sep-25 H 13-Sep-25 H 14-Sep-25 H 15-Sep-25 || 16-Sep-25 ‘ >
Category Mant Status_Categorized Description
| C&M H PM & Maintenance | Closed H In Progress | Open ‘ Search Q -
Septiembre

Actividades programadas: 472
Actividades ejecutadas: 445
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@
Mantenimiento — Equipos operativos en actividades de preservacion  FIRST QUANTUM

NERALS

Evidencias
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Preservacion
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FIRST QUANTUM
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INTRODUCCION

En la Fase de Preservacion y Gestion de Segura (PGS), la integridad y desempefo de la
Instalacion de Manejo de Relaves (IMR) son fundamentales para mantener la estabilidad fisica
y quimica del sitio. Esto contribuye directamente a controlar los riesgos ambientales vinculados
a posibles fallas estructurales y sus impactos asociados.

Por ello, la IMR debe ser gestionada con atencion especializada y constante, asegurando que
tanto el disefio como los controles operativos estén orientados a la prevencion y mitigacion de
riesgos. Estos controles son esenciales para mantener el nivel de seguridad requerido.

Este documento describe las tareas realizadas por cada area durante el mes, enfatizando los
enfoques estratégicos empleados para abordar los desafios inherentes al mantenimiento y

preservacion de nuestra Instalacion de Relaves.
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1. OPERACIONES PLANTA DE CICLONES Y
TUBERIAS

Durante este mes, el equipo de Operaciones de Relaves centr6 sus esfuerzos en el
cumplimiento del plan de Cuidado y Mantenimiento, incluyendo el mantenimiento de
condiciones optimas de operacion para el equipo fijo de la Planta de Ciclones de Arena y las
Instalaciones de Recoleccion de Arena, con el fin de extender su vida util y anticiparse

proactivamente a posibles problemas durante un arranque.

Cumplimiento de la

e s 85%
planificacion mensual

Distribucion de actividades Septiembre 2025

RAMP UP
5%

LOTO /PTW - ‘

o

CMP-NP

115

Figura 1 - Distribucion mensual de actividades de Operaciones (SCP)
Adicionalmente, se realiz6 un monitoreo diario de las bombas de filtracion y de las
Instalaciones de Recoleccion de Arena, asegurando el retorno de agua desde el sistema de
recoleccion de filtraciones hacia el depasito.
Las actividades no ejecutadas corresponden a las preservaciones de equipos no realizadas

debido a los atrasos en los trabajos de ingenieria en los trabajos de reemplazos de las valvulas
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manuales de la linea de agua de flushing. Estos trabajos restringen la alimentacion de agua a

la planta de ciclones.

Tabla 1 - Acronimos de Graficos Pie

CcoDIGO DESCRIPCION

CMP Plan de Cuido y Mantenimiento
PGS Plan de Preservacion y Gestion Segura
RAM UP Actividades de Preparacién para iniciar PGS
LOTOPTW Proceso de Bloqueo y Permisos de Trabajos
CMP-NP Plan de Cuido y Mantenimiento - No planificado

1.1 Reporte de Bombeo de las Estaciones de Bombeo de Aguas de

Contacto Recirculadas

Asegurar el funcionamiento ininterrumpido de las IFR, incluyendo sus bombas del sistema de

recoleccion de filtraciones, y coordinar las inspecciones de mantenimiento necesarias.

Historico de Agua de Retorno de IFR
2025

Figura 2 - Volumen Anual de aguas de contacto recirculadas de la IMR por estacion de bombeo (m3/dia)
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Tabla 2 - Volumen de aguas de contacto recirculadas de la IMR por estacion de bombeo (m3)

m SCF1 SCF2 SCF3 SCF4 SCF5 SCF6 SCF7

Enero 7,389 147,624 243,830 283,209 38,433 165,582 293,592 1,179,659
Febrero 9,856 150,657 188,620 215,337 18,500 142,941 231,163 957,075
Marzo 12,320 114,760 53,344 175,702 29,027 126,902 209,668 721,723
Abril 42,629 320,832 143,720 307,345 34,297 152,806 397,299 1,398,928
Mayo 12,457 238,487 114,284 278,630 38,508 141,506 331,153 1,155,025
Junio 6,963 187,629 86,713 203,557 34,760 128,267 254,007 901,895
Julio 15,571 106,087 251,668 173,925 210,167 284,074 229,767 1,271,258
Agosto 6,470 202,383 140,662 195,231 52,959 103,421 210,666 911,792
Septiembre 6,176 88,453 191,843 257,448 176,598 74,530 203,099 998,146
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1.2 Evidencia Fotografica

1.2.1 Mantenimiento de la compuerta en PB5 y PB? del sistema de
alcantarillado de la carretera a la costa km0+00 al km 5+00, asi como el
control de sedimentos del soporte de la calle hacia las IRF.

Flgura 3 - Inspeccion de funcionabilidad de Compuerta PB05/09

1.2.2 Asegurar el funcionamiento ininterrumpido de las IRF, incluyendo sus
bombas del sistema de recoleccién de filtraciones, y coordinar las
inspecciones de mantenimiento necesarias.

b

Flgura 4 - Monitoreo de condliciones de bombas de las estaciones de recoleccion de filtraciones

Reporte Mensual IMR - Septiembre 2025 @



1.2.3 Readlizar la limpieza de las zanjas de las IRF para garantizar su
funcionamiento normal.

Figura 5 - Limpieza de canaletas de Estaciones Recolectoras de Filfraciones
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1.24 Ejecutar el lavado de las tuberias de relaves de flotacion primaria en
coordinacion con los servicios generales.

Flgura 6 - Lavado de tuberias de Relaves desde Flotacion hacia el Muro Norte

1.2.5 Ejecutarinspeccion de las tuberias de retorno de las IRF cuando sea
necesario.

Figura 7 - Inspeccion, reubicacion y corte de lineas de retorno de SCF4 y SCF6
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1.2.6 Reubicar las tuberias en linea con el plan establecido.

Figura 8 - Reubicacion de tuberias de descarga de arena y tuberias de relaves para reparacion de erosiones.

1.2.7 Readlizar las inspecciones de las lineas de polietileno de alta densidad
(HPDE) en toda el drea para identificar posibles reparaciones o requerimientos
de termofusion

Figura 9 - Inspeccion de lineas de Relaves HDPE, durante simulacro operativo en estaciones de valvulas, ruta
costera y muros de la IMR.
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2. MONITOREO Y CONTROL DE MANEJO
HIDRICO

A continuacion, se presentan los resultados de la gestion hidrica correspondiente al mes de
septiembre de 2025, la gestidn hidrica de la IMR se desarroll6 de manera satisfactoria alineada
con los objetivos establecidos para la fase actual de preservacion. A pesar de las
precipitaciones registradas durante el mes, no se presentaron condiciones criticas.

La revancha hidraulica no experiment6é una disminucion significativa, manteniéndose en los
umbrales normales de operacién. La calidad del agua se mantuvo dentro de los parametros
establecidos, con los valores estables de pH y turbidez.

El volumen del reservorio se mantuvo por encima del umbral minimo requerido. Se realizaron
las lecturas de los pozos de monitoreo de aguas subterraneas de la instalaciéon de manejo de
relaves. Las actividades de mantenimiento y monitoreo se desarrollaron con normalidad,
destacando que no se pudo realizar el vuelo de drones para la generacion de ortofotos y
reporte de elevaciones de playas, debido a las condiciones climaticas; por lo que para el
siguiente mes se deben tener los datos.

En conjunto, estos resultados reflejan un manejo hidrico efectivo, con un enfoque claro en la
estabilidad y la sostenibilidad del sistema.

2.1 Criterios de Control

La Figura 10 ilustra la disposicidn estructural de la IMR, destacando la funcién de la revancha
operacional y la revancha hidraulica, las cuales en conjunto proporcionan margenes de

seguridad frente a lluvias intensas o acumulaciones significativas.
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Figura 10 - Esquema de almacenamiento y niveles de agua de la IMR
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2.2 Monitoreo y Control Operativo Laguna IMR

2.2.1 Niveles de Agua y Capacidad de Almacenamiento

El monitoreo de los niveles de agua en la laguna de aguas claras es esencial para asegurar
que la capacidad de almacenamiento cumpla con los margenes establecidos, especialmente
frente a eventos hidrologicos extremos. Esta accion forma parte de un enfoque integral para

garantizar una operacidon segura y minimizar riesgos operativos y estructurales.

2.2.1.1 Nivel del agua y Precipitacién

Durante el mes, se registraron los siguientes parametros clave, resumidos en la Tabla 3

Tabla 3 - Resumen del Nivel del Agua en la Laguna y Datos de Precipitaciones

Elevacién Minima Laguna (ms.n. m.) ™ 86.66

Elevacién Maxima Laguna (ms. n. m.)™ 87.09 MOWL: 87.14 m.s.n.m
Elevacién Media (ms. n. m.)™ 86.86

Precipitacion Mensual (mm) 402 274 (41%)
Precipitacién Méxima Diaria (mm) 12.00 Fecha del evento: 9/15/2025
NOTAS (*)-

7.  ms.n.m.: Metros sobre el nivel del mar. Es una abreviatura utilizada para indicar la elevacién de un lugar respecto
al nivel del mar.

2. MOWL: El Nivel Méximo de Operacién del Agua (MOWL, por sus siglas en inglés) corresponde a la cota méxima
que puede alcanzar la ldamina de agua dentro del depdsito de relaves bajo condiciones operativas normales.

Durante el mes, los niveles de agua oscilaron entre 86.66 m s. n. m. y 87.09 m s. n. m., como
se muestra en la Figura 11. El nivel incremento con la precipitacion maxima diaria y no

comprometio la capacidad de almacenamiento ni la estabilidad estructural
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Figura 11 - Gréafica del Nivel del Agua en la Laguna

La Figura 12 detalla la distribucidn diaria de precipitaciones, donde destacan variaciones
significativas entre dias y un evento maximo 112.00 mm el 15 de septiembre. La precipitacion

acumulada mensual fue de 402.00 mm, resaltando la importancia de un manejo adecuado de
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los margenes de almacenamiento para mitigar impactos asociados a lluvias intensas.
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Figura 12 - Grafica de Precipitacion Mensual (mm)
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2.2.1.2 La revancha hidraulica

La revancha hidraulica de la laguna fue evaluada en funcién de los margenes establecidos, tal
como se presenta en la Tabla 4

Tabla 4 - Resumen de la revancha hidraulica

Criterio de Referencia

Revancha Hidraulica Minima (m) 2.55

Revancha Hidraulica Maxima (m) 2.98 2 2.5[m]
Revancha Hidraulica Promedio (m) 278

Notas (*):

Cada una de estas corresponde a:

*Capacidad minima, maxima y promedio de almacenamiento por inundacion.

Durante el mes, no se registraron precipitaciones intensas que afectaran la capacidad de
almacenamiento para inundacion (FSA), la cual se mantuvo los criterios de referencia
establecidos, tanto en valores puntuales como en el promedio mensual.

2.2.1.3 Inventario de agua
Durante mayo, el inventario de agua en la laguna se mantuvo por encima del criterio minimo

requerido de 6,000,000 m?® para los procesos operativos. La Tabla 5 resume estos resultados.

Tabla 5 - Resumen del Inventario de Agua en la Laguna de la IMR

Inventario Minimo de Agua (m3) 6,213,450

Inventario Maximo de Agua (md) 7,757,231 > 6,000,000 (m3)
Inventario Promedio del agua (m?3) 6,924,629

Diferencia de Almacenamiento (m?3) 782,527 -
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La Figura 13 Detalla las fluctuaciones diarias de la revancha hidraulica y el inventario de agua

en la instalacion.
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Figura 13 - Revancha hidraulica e inventario de agua en la laguna

2.2.2 Cdlidad de agua

La calidad del agua en la laguna de aguas claras es monitoreada mediante la evaluacion

continua de parametros criticos, como el pH y la turbidez. Estos indicadores son esenciales

para garantizar la proteccidn de los sistemas operativos y los ecosistemas locales, asi como

para cumplir con la normativa COPANIT 35-2019.

2.2.2.1 Monitoreo de pH del Agua

El pH del agua se mantuvo dentro de los limites establecidos, indicando condiciones estables

y controladas. Los valores medidos durante el mes se presentan en la Tabla 6.

Tabla 6 - Resumen del pH en la laguna de aguas claras

Minimo Nivel de pH
Maximo Nivel de pH

Nivel Promedio de pH
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Flgura 74 - Grafica de pH medido en la laguna de aguas claras

La Figura 14 evidencia la variacion diaria del pH, mostrando estabilidad y cumplimiento con la
normativa vigente. Cabe sefalar que las variaciones registradas el 6 de septiembre entre las
15:00 y las 16:00, asi como el 12 de septiembre entre las 14;00 se debieron a interrupciones
en la comunicacion de los sensores.

2.2.2.2 Monitoreo de Turbidez del agua
Los niveles de turbidez, medidos en unidades NTU, permanecieron significativamente por
debajo del limite maximo permitido de 30 NTU, garantizando la calidad adecuada del agua.

Los resultados se resumen en la Tabla 7.

Tabla 7 - Turbidez de la laguna de aguas claras

“ Valor (NTU) Criterio de Referencia

Minimo Nivel de Turbidez 0.00

Maximo Nivel de Turbidez 8.14 < 30 NTU™
Nivel Promedio de Turbidez 3.24

NOTAS (%):

7. NTU:La NTU es la abreviatura de Nephelometric Turbidity Unit (Unidad Nefelométrica de Turbidez) y es la unidad
utilizada para medir la turbidez en un fluido.

La Figura 15 presenta la evolucion diaria de la turbidez, destacando la capacidad del sistema
para controlar las emisiones de solidos suspendidos. Esto se atribuye a la distribucion de la

laguna, que facilita la sedimentacion antes de que el agua alcance los puntos de medicion.
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Desde el dia 12 de septiembre a las 10:00 hasta el dia 20 de septiembre a las 14:00 no se
presentaron datos por falla de comunicacion de los sensores, debido a que se estaban
realizando trabajos en las lineas que alimentan los transformadores del area de decantacion e
IMR.
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Figura 15 - Turbidez medida en la laguna de aguas claras

2.2.3 Descarga de agua y Recuperacion
El monitoreo de las descargas y la recuperacion de agua es critico para garantizar un balance

hidrico eficiente, alineado con los requisitos normativos y operativos de la IMR. Se evaluaron
dos aspectos principales: la descarga de agua al medio ambiente y la recuperacién de agua
hacia la planta de procesos.

2.2.3.1 Descarga de Agua al Medio Ambiente
Las descargas al medio ambiente se realizaron a través del tunel decantador, bajo un régimen
de monitoreo diario y mensual. Estas actividades se llevaron a cabo conforme a los controles
establecidos para garantizar el cumplimiento de los limites permitidos por la nhormativa vigente.

Los resultados se resumen en la Tabla 8.
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Tabla 8 - Resumen de Descarga de Agua de la IMR al Medio Ambiente a través del Tune/

Descarga Minima de Agua - Compuerta abierta (m?/s) 0.71
Descarga Maxima de Agua - Compuerta abierta (m?/s) 7.90
Descarga Media de Agua (m3/s) 3.84
Volumen Mensual Descargado (m3) 9,368,164
Dias de compuerta cerrada 3
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Figura 16 - Descarga de Agua al Medio Ambiente

La Figura 16 Muestra las fluctuaciones diarias de descarga que reflejan variaciones
relacionadas con los eventos de precipitacion y las condiciones de operacion del sistema de
manejo hidrico. Este resultado evidencia una operacién controlada y conforme a los
parametros de calidad establecidos en la norma COPANIT 35-2019. Los excedentes de agua
son manejados de manera segura y cumpliendo con los estandares ambientales definidos en
el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto. Desde el 8 de septiembre a las 16:00 hasta el
11 de septiembre a las 11:15, no hubo descarga con alto flujo en la salida del tunel, debido a
gue se cerrd la compuerta en la torre de decantacion para la instalacion de un sensor de nivel
para verificacion del que esta actualmente instalado. A partir, del 20 de septiembre a las 11:45
am los sensores de nivel y velocidad estan mostrando datos cada 60 minutos.
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2.2.3.2 Recuperacion de Agua
Durante el mes, no se realiz6 recuperacion de volumen de agua significativa desde la laguna
hacia la planta de procesos. Esta condicion se enmarca en la fase actual de preservacion, en
la cual las operaciones de procesamiento se encuentran detenidas.
En este contexto, unicamente se estan llevando a cabo actividades de mantenimiento y
preservacion de los equipos de bombeo y del sistema de recirculacion de agua, con el objetivo
de mantener la infraestructura en condiciones operativas Optimas para una eventual
reactivacion del sistema.

2.2.3.3 Agua proveniente de la descarga de relaves

No se registran descargas de relaves durante el periodo analizado.

2.2.4 Monitoreo Subterraneo
El monitoreo de aguas subterraneas en la IMR se lleva a cabo mediante una red de 7 pozos

multinivel estratégicamente distribuidos para evaluar la calidad de agua y las posibles
interacciones hidricas relacionadas con los relaves y el entorno natural. Durante este periodo,
se realizaron mediciones regulares con una frecuencia de cada 4 horas utilizando sondas
multiparamétricas para registrar:

e Niveles freaticos

e Conductividad especifica

e Resistividad

e Temperatura
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La Figura 17 Muestra la ubicacion de la red de pozos de monitoreo, los cuales cubren las areas

clave alrededor de la IMR para proporcionar una vision integral del comportamiento

subterraneo.

Figura 17 - Ubicacion de los Pozos de Monitoreo - IMR

En cuanto a los resultados del monitoreo se puede indicar que los parametros monitoreados
mostraron estabilidad y se mantuvieron dentro de los rangos esperados, asegurando la

ausencia de impactos significativos en el entorno subterraneo.
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Las graficas mostradas en las Figura 18 y 19 muestran las variaciones diarias de cada
parametro para los 7 pozos. Estas mediciones promedio con respecto a un mes, confirmaron
que los niveles de calidad de las aguas subterrdneas cumplen con los estandares operativos
y ambientales establecidos en el estudio de impacto ambiental del proyecto. Ademas, los datos
sugieren una interaccién limitada entre los relaves y los acuiferos subyacentes, lo que refleja

la efectividad de las medidas de contencidén implementadas.
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Figura 18 - Elevacion Piezomeélrica de los Pozos
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Flgura 19 - Conductividad Especifica de los Pozos

Nota:

En relacién con los picos observados en la grafica corresponden a la plataforma 3 y se deben
a la extension realizada de los pozos durante el mes de agosto, como respuesta a la
inundacién ocurrida en el area donde se encuentran ubicados.

2.2.4.1 Incidencia en el monitoreo
Durante el mes de septiembre no se registraron inconvenientes en la lectura de algunos pozos

de monitoreo subterraneo. Se tiene pendiente realizar la campana de calibracion de todos los
pozos de monitoreo.
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2.3 Vuelo de dron

Durante el mes no se pudo realizar el vuelo de dron del mes, por condiciones climaticas. Este
vuelo de dron tiene el objetivo de obtener las longitudes de playas dentro de la instalacion de

manejo de relaves. El restante del levantamiento sera completado en el siguiente mes.

Figura 20 - Ortofoto del mes de julio 2025 con las longitudes de playa en la IMR
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2.4 Resumen de actividades y progreso

Durante este periodo, se ejecutaron diversas actividades operativas y de mantenimiento
vinculadas con el manejo hidrico de la IMR. Estas acciones fueron fundamentales para
asegurar el cumplimiento de la normativa vigente y garantizar la continuidad operativa, incluso
en la fase de preservacion.

A continuacion, se detallan las actividades ejecutadas; las tareas pendientes y las acciones
planificadas para el proximo es, con el objetivo de mantener eficiencia del sistema y reforzar

la estabilidad hidrica.

2.4.1 Actividades no rutinarias realizadas
e Inspecciones de la Torre de Decantacion:
o Verificacion con topografia del nivel de la laguna
o Reporte escrito de las actividades y fotografias de la estructura y demas en la
torre de decantacion
o Mantenimiento preventivo del generador que brinda energia a la torre de
decantacion, adicional se le instalo el manometro del combustible.
e Actividades Generales en el IMR:
o Inspeccion visual de la playa en la presa norte y este.
o Descarga de la data de los pozos de monitoreo.
o Vaciado de las estaciones meteorologicas (pluviometros poza 4, Decant, TMF
wx, Botija y poza E)
o Limpieza de los sensores de las barcazas
e Se realizd la inspeccion anual de los extintores del departamento.
e Seguimiento de mantenimiento preventivo para asegurar que la compuerta de la torre
de decantacion se mantenga completamente operativa.

2.4.2 Actividades pendientes del periodo
Dentro de las actividades pendientes del periodo, se listan las siguiente:

¢ En cuanto a las boyas de monitoreo, se ha desarrollado un nuevo plan de sensores y
mantenimiento con el contratista para un mejor uso, mantenimiento y recoleccion de
datos de estos instrumentos.
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2.5 Plan para el préximo mes
Las actividades que seran programadas para el mantenimiento y monitoreo del siguiente mes
se listan a continuacion:
e Continuar con el programa de monitoreo de parametros criticos (pH, TSS vy turbidez).
e Inspeccionary verificar los puntos de descarga.
e Descargar datos de pozos y generar informes de calidad.
¢ Inspeccionar extintores y actualizar reportes de seguridad.
e Limpieza de pluvidmetros para asegurar su funcionalidad para mediciones precisas de
precipitacion.
e Realizar inspecciones exhaustivas de la torre de decantacion, documentando los
resultados. Mantenimiento preservativo de la compuerta y la grua puente.

e Vuelo de dron para la ortofoto, longitudes y elevaciones de playa, de la instalacion de
manejo de relaves.
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3. PLANIFICACION

La planificacion es fundamental durante la Fase de Preservacion. El equipo ejecuta planes
diarios, semanales y mensuales, con seguimiento diario para garantizar su cumplimiento. La
colaboracion con diversas areas permite desarrollar planes alineados con las prioridades de

esta fase.

3.1 Actividades planificadas durante el mes

Durante septiembre de 2025, se completd el 92% de los trabajos planificados para el periodo.
Sin embargo, se registré un incumplimiento en la actividad limpieza y colocacion de roca en el
WRPO06, ocasionado por la baja disponibilidad camiones articulados durante la semana 37 y

38. Esta situacion llevo a priorizar otras tareas durante esa semana, lo que impacté en el

progreso programado de dicha actividad.

Tabla 9 - Actividades planificadas durante el mes

Fecha de :
Prioridad Cumplimiento Comentarios

finalizacion

Reparacién del Canal B & Alta 1-Sep-25

Bermas en entrada Canal de desvio (Z7 N) B Alta _ 1-Sep-25

Bermas en Salida Canal de desvio (Z7 N) @ Alta _ 1-Sep-25

Conformacion de berma de proteccion NDS1 @ Alta _ 2-Sep-25

Mantenimiento de banquetas NDS2-3 (Celda 23-19) @ Alta _ 12-Sep-25

Mantenimiento de banquetas NDS1(Celda 17-12) il Alta _ 14-Sep-25

Rep. Erosién ND Celda 03 @ Alta _ 14-Sep-25

Mantenimiento de banquetas NDS4 @ Alta _ 20-Sep-25

Limpieza de NDS4 celdas 29-30 @ Alta _ 18-Sep-25

Berma de proteccion ND Celda 30 @ Alta _ 19-Sep-25

Mantenimiento de banquetas Celdas 41-43 WRP0O1 @ Alta _ 26-Sep-25

Reparacion erosién ND Celda 21 Cresta _ Media _ 7-Sep-25

Reparacion erosién ND Celda 9 D/S Banquetas ~ Media _ 26-Sep-25

Reparacion erosion ND Celda 4 D/S Banquetas |'_' Media _ 6-Sep-25

Conformacién acceso y plataforma de gria SP-WRP01 " Media _ 20-Sep-25

Reparacion Erosion contorno ED Celda 39 _ Media _ 20-Sep-25

Acopio de Z7A en WRPOL © Media [ 100% | 28Sep2s

Acopio de Z9 en WRPO1 © Media |100% | 28Sep-25

Acopio de NAG WRPOS @ Baa | 100% |  3sep2s

Remanejo de acopio de Z7A-Z9-73 8 Baja _ 13-Sep-25

Reparacion bermas cresta ND @8 Baja _ 14-Sep-25

Reparacién Erosién trenes ED C34-35 i Baja _ 19-Sep-25

Reparacion de erosiones en linea Rougher NDS2/3 I Baja _ 23-Sep-25

Limpieza WRP06 il Baja _ No se logré cumplir el volumen planificado por la

baja disponibilidad de camiones articulados

Colocacién de roca WRPO6 i Baja - = durante las semanas 38 y 39
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Durante el mes de septiembre, no fue posible planificar la construccién del pozo de infiltracion

3.2 Comparacion semanal: plan vs. ejecucion

1A del Muro Este, debido a la baja disponibilidad de personal por parte de MICSA, empresa
encargada de la obra civil. Esta situacion se debid a una alta carga de trabajo y a la priorizacion
de otros requerimientos solicitados, lo que impidi6 asignar recursos a esta actividad. La
actividad sera reprogramada para el mes de octubre de acuerdo con la disponibilidad de
MICSA. En el anexo 01 se muestra la planificacion del mes junto con el avance real de los

trabajos ejecutados.

3.3 Actividades Planificadas para el proximo mes
Para el mes de octubre se continuara con las siguientes actividades:
e Control y reparacion de erosiones en ambos muros
¢ Mantenimiento de banquetas del contrafuerte del Muro Este y Norte, direccion aguas
abajo
e Limpiezas para el mantenimiento de sistemas de control de sedimentacion.

e Obra civil y colocacion de tuberia HDP en el pozo de infiltracion 1A de la plataforma 1
del Muro Este.

e Completar la excavacion del pozo de infiltracion 1A de la plataforma 1 del Muro Este.

e Colocacion de filtros Z7A 'y Z9 en el pozo de infiltracion 1A de la plataforma 1 del Muro
Este.

e Colocacion de Z7N en el pozo de infiltracién 1A de la plataforma 1 del Muro Este.
e Limpiezay enrocado de la plataforma 6 del Muro Este.

e Mantenimiento de vias en ambos muros.
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3.4 Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones
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Flgura 22 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Norte (Celdas 17 a 37)
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Flgura 25 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Este (Celdas 20 a 12)
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4. MOVIMIENTO DE TIERRAS

El equipo de movimiento de tierras es responsable de ejecutar las actividades planificadas
mensualmente, con el objetivo de garantizar la integridad estructural de la Instalacion de

Manejo de Relaves.

2.3 Actividades ejecutadas en el mes

Se desarrollaron las actividades planificadas durante las cuales fueron las siguientes:
e Reparacion del canal de manejo de escorrentias en el pie del sector 1, muro Norte.

e Bermas en entrada y salida del canal de manejo de escorrentias en el pie del sector 1,
muro Norte.

e Conformacion de berma de proteccion Sector 1, Muro Norte

e Mantenimiento de banquetas Sector 2-3 (Celda 23-19), Muro Norte
¢ Mantenimiento de banquetas Sector 1 (Celda 17-12), Muro Norte
e Reparacion de Erosion Celda 03, Muro Norte

e Mantenimiento de banquetas Sector, Muro Norte

e Limpieza de sedimentos Sector 4 celdas 29-30, Muro Norte

e Berma de proteccién Celda 30, Muro Norte

e Mantenimiento de banquetas WRPO1Celdas 41-43, Muro Este

e Reparacion de erosién Celda 21 Cresta, Muro Norte

e Reparacion de erosidon Celda 9 D/S Banquetas, Muro Norte

e Reparacion de erosion Celda 4 D/S, Muro Norte

e Conformacion acceso y plataforma de grua para construccion del seepage well 1A del
Muro Este

e Reparacion de erosion contorno Celda 39, Muro Este

e Acopiode Z7Ay Z9 en WRPO1, Muro Este para posterior colocacion en el seepage Well
1A

e Acopio de NAG WRPO05, Muro Este
e Reparacion bermas en la cresta del Muro Norte

e Reparacion de erosion en el area donde estan ubicadas las tuberias de descarga de
arena en las celdas 34-35 del Muro Este

e Reparacion de erosiones en linea Rougher del sector 2-3 del Muro Norte
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e Limpieza WRPO6 del Muro Este

e Colocaciéon de roca WRPO06 del Muro Este

No se logré cumplir con los objetivos semanales de limpieza y enrocado de la plataforma 6 del
Muro Este durante la semana 38 y 39, debido a la baja disponibilidad de camiones equipo
clave para la actividad de acarreo. En consecuencia, fue necesario priorizar unicamente las

tareas de mayor criticidad.

24 Equipos

A continuacion, se detalla la cantidad de equipos utilizados para las tareas diarias:

Tabla 10 - Flota de equipos pesados

Excavadoras 336DL Caterpillar 336DL 3
Excavadoras 320DL Caterpillar 320DL 1
Topadoras D8 LGP Caterpillar D8 LGP 2
Rodillo compactador 10 t Caterpillar CS533E 1
Motoniveladora Caterpillar 14M 1
Cargador Frontal Caterpillar 988 1
Camiones articulado Caterpillar 740 3

El horometro de los equipos es reportado diariamente por el equipo de movimiento de tierras
al equipo de mantenimiento, con el fin de facilitar la programacion de los mantenimientos

preventivos.
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2.5 Disponibilidad de equipos
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Disponibilidad Mensual de Motoniveladora
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4.4 Evidencia Fotogrdfica

= - P—— =l s
Figura 27 - Mantenimiento de banqueltas Sector 2-3
(Celda 23-19), Muro Norte

e

| Figura 28 - Mantenimiento de banquetas Sector 1 (Celda Figura 29 - Mantenimiento de banquetas Sector 4, Muro
17-12), Muro Norte Norte
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Figura 30 - Limpieza de si/d/mentos celdas 29-30, Muro Figura 31 - Mantenimiento de banquetas Celdas 41-43 Muro
orte Este

Figura 32 - Reparacion de erosion Celda 21 Cresta, Muro Figura 33 - Reparacion de erosion Celda 4 D/S Banqguetas,
Norte Muro Norte
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Figura 34 - Conformacion acceso y plataforma de gria Figura 35 - Reparacion de erosion contorno Celda 39,
Seepage well 1A, Muro Este Muro Este

o

Figura 37 - Reparacion de erosion drea de tuberias de Figura 36 - Reparacion de erosion area de linea rougher
descarga de arena celda 34-35, Muro Este Sector 2-3, Muro Norte

Figura 38 - Limpieza y colocacion de roca WRPO06, Muro Este
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5. GEOTECNIA, CONTROL Y
ASEGURAMIENTO DE CALIDAD

El equipo de Geotecnia, Control y Aseguramiento de Calidad se encarga de monitorear y
evaluar las condiciones geotécnicas de la presa para garantizar su estabilidad estructural,
durante la fase de preservacion. Ademas, asegura que los procedimientos y materiales
utilizados cumplan con los estandares de calidad establecidos.

A continuacion, se resume las actividades de monitoreo y control geotécnico realizadas en la
Instalacion de Manejo de Relaves (IMR) del Proyecto Cobre Panama, durante el periodo
comprendido entre el 1y el 30 de septiembre de 2025. Las actividades incluyeron inspecciones
de campo, monitoreo de procesos erosivos, control de calidad de la compactacion en
reparaciones y revision de la instrumentacion geotécnica, conforme a lo establecido en el Plan
de Preservacion y Gestion Segura (PGS).

Durante el periodo evaluado, las condiciones de los muros se mantuvieron estables, sin
presentarse anomalias estructurales tales como fisuras, asentamientos o deformaciones. Se
identificaron erosiones superficiales localizadas en las banquetas de la cara aguas abajo, las
cuales fueron atendidas oportunamente siguiendo los procedimientos de mantenimiento y
control de calidad. Asimismo, se completé con éxito la construccidén del canal de manejo de
escorrentias en el pie del sector 1, muro Norte.

Los registros de la instrumentacion geotécnica no evidenciaron variaciones significativas, lo
que confirma el buen desempefio del sistema de drenaje interno y la estabilidad de las
estructuras. Adicionalmente, se fortalecié el sistema de telemetria en el sector 2 del muro
Norte, optimizando la captura y transmision de datos para el monitoreo en tiempo real.

Se recomienda mantener el seguimiento permanente de la instalacion, considerando el
incremento de precipitaciones caracteristico de la temporada lluviosa, a fin de garantizar la
seguridad y desempefio continuo de los muros de la IMR.

Limitaciones:

Este informe no incluye un analisis detallado de los datos de instrumentacion geotécnica, ya
gue solo se presenta un resumen preliminar. El analisis completo de estos datos se presenta
en el informe trimestral de instrumentacion (1824-363-CI-RPT-T0005). Adicionalmente, la fase
3 de instalacion de instrumentacion se encuentra temporalmente pausada debido al cese de
operaciones. No obstante, esta situacion no compromete la capacidad de monitoreo de la

instalacion.
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5.1 Llista de inspeccion de inspeccion

Cddigo del Reporte
re LISTA DE VERIFICACION DE INSPECCION MENSUAL DE LA INSTALACION DE MANEJO DE RELAVE
nsroxAy TV Cobre Panama MPSA-TMF-MDI-08
Proyecto: MPSA COBR Gerente del IMR: Carlos Hubner
Hombre del muro: MURO NORTE Y ESTE Fotos tomadas y almacenadas (S/N): Y
Pais/Ciudad/Estado: Panama/Coc Archivos adjuntos: Inspeccibn Mensual de los Muros Norte y Este
Tipo de Estructura: Muro de relaves de arena cic fiica Condici~n del clima: Nublado con periodos de lluvia
Capacidad de almacenamiento(Mton) NA Tipo de Inspecci~n, Mensual(M) o Semanal(W): M
Clasificacion de Peligro: Etremo(CD Inspeccién por: Juan C. Castilo
Francobordo Actual (Min. 6.0m):
8.0m(hasta el 26/09/25) Altura del muro a a la fecha de inspeccion (m) 95m /ambos muros
Dia de la Inspeccion: 26/09/2025 Elevacion de la laguna principal (m) 86.99m (hasta el 26/09/025)
Data de lluvia mensual(mm) Tota#694mm (hasta el 26/09/25)

Frecuencia de Respuesta
control Si(S), No (N) or No Aplica (NA)

Partel-Lista de Verificacion de la Inspeccion

Observaciones y Recomendaciones Condicion

. Insatisfactorio (1), Malo (M),
. M(mensual); .
Item de Inspeccion W(semanal) Muro Norte Muro Este (del inspector autonizado) Aceptable (A),
Satisfactorio (S)

Terrapl~n
c-1 Condiciones Generales

1 clay cambios importantes en el muro desde la ~ltima inspeccion? M N N Satisfactorio (S)

N B ay contaminacion de finos, bolsones de finos o lentes finos que no se

e M N N No hay trabajos de construccion activos Satisfactorio (S)

Bay tugas en la tuberia de relave grueso(arena) o relave fino que estan

3 erosionando y poniendo en peligro la integridad del muro ? o Y X Rollavicessatasielilies SeEEERE)
c-2 Talud aguas arriba

1 L:)Iaza(s:ilg:c;seiet;l)slij‘ljt:mientos L S S, U M N N No se identifico visualmente Satisfactorio (S)

2 Se observa erosion o c~rcavas en la pendiente de la cara del talud? M N N Satisfactorio (S)

;Hay grietas longitudinales (GL) o transversales (GT) o diagonal (GD) o
3 circulares (GC)? M N N Satisfactorio (S)
Registre ubicaciones, dimensiones y orientacion

4 Wy alguna degradacion, dado o abultamiento de la pared de saprolita? M N N No se identifico visualmente Satisfactorio (S)
5 :ﬁeba(;bserva asentamiento (AS-AA) o deslzamiento (Dz-AA) del talud aguas m N N No se identifich visualmente Satisfactorio (S)
§ Se observaron fugas de agua o relave a traves del talud aguas arniba? M N N Satisfactorio (S)
7 El talud aguas arriba parece estructuraimente solida y establ M S Y Inspeccion visual Satisfactorio (S)

El crecimiento de maleza/ arbustos(vegetacion en general) es profuso o
8 M S S Se observa vegetacion sobre la playa de relave Satisfactorio (S)

abundante en algun lugar? En caso afirmativo, informe la ubicacion
9 tAlgun otro problema? M N N Satisfactorio (S)

¢c-3  Crestadel muro
Se encuentra en la elevacion de la cresta que se construyo

1 ZEl perfl de la cresta est~ a la altura adecuada? M S S Aceptable (A)
cuando se detuvieron las operaciones.

. Se percibe la perdida repentina o s~bita del borde libre del muro? . .

- Indique un minimo de borde lire estimado L N N Satisfactorio (S)
La cresta muestra signos de asentamiento excesivo y/o desigual? No se identifich visualmente . )

4 Si es asi, indique los lugares y el alcance del asentamiento L N N Satisfactorio (S)

5 eta superflclg dela crest‘a est~ libre de ondulaciones y depresiones locales. m s s Inspeccion visual Satisfactorio (S)
proyuberancias o elevaciones?
clay grietas longitudinales (GL) o transversales (GT) o diagonal (GD) o

i ?

6 circulares (GC)? ] N N No se identifico visualmente Satisfactorio (S)
Si es asi, adjunte un mapa que muestre sus ubicaciones y extension. Se debe
determinar la protundidad de la grietas

i 2

7 zCual es la condicion d_e los bordes de la cresta? zSe ha erosionado y se ha M N N Satisfactorio (S)
reducido el ancho efectivo?

8 El crecimiento de maleza/ arbus!os(vegelagon en gengral? es profuso o m N N Satisfactorio (S)
abundante en algun lugar? En caso afrmativo, informe la ubicacion

9 uAlgun otro problema? M N N Satisfactorio (S)

Figura 39 - Lista de Verificacion de inspeccion del IMR (a)
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Figura 40 - Lista de Verificacion de inspeccion del IMR (b)
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5.2 Resumen de Ensayos de Densidad

Los ensayos de compactacion se ejecutan como parte del control de calidad con el objetivo
asegurar que los materiales (arena cicloneada y material de Zona 3) cumplan con las
especificaciones de densidad establecidas en el disefio. A continuacion, se presentan el
registro de ensayos durante el mes de septiembre de 2025.
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Figura 41 - Grafico con registros de resultados de compactacion en arena
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Figura 42 - Ensayos de compactacion
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La baja aplicacidon de ensayos registrada en la figura 42 se debe a que las actividades
ejecutadas durante este periodo no involucraron de forma significativa el uso de arena
ciclonada ni material de Zona 3. En su lugar, los trabajos se enfocaron en el mantenimiento y
reforzamiento de canales enrocados, la estabilizacion de contactos con el terreno natural y

labores de mantenimiento superficial.
5.3 Estadisticas de Erosiones Reportadas

En relacién con las erosiones observadas a lo largo de ambos muros de la Instalacion de
Manejo de Relaves, se presenta la Figura 45, la cual ilustra el numero de puntos de accion
reportados para su atencion. Estos puntos se han clasificado segun su nivel de prioridad y
estado, en comparacion con las semanas anteriores.

Los puntos de accion se han agrupado en tres categorias de prioridad, representadas por los

siguientes colores: rojo para alta prioridad, naranja para prioridad media y amarillo para baja

prioridad.
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5.4 listado de Reportes de No Conformidad (NCRs)

Se realiza una verificacion continua de los hallazgos en campo, generando Informes de No
Conformidad (NCR, por sus siglas en inglés) cuando las condiciones o actividades en las
diferentes areas no cumplen con las especificaciones establecidas. A continuacion, en la Tabla

11 se presenta el estado actual de los Informes de No Conformidad emitidos hasta la fecha.

Tabla 117 - Listado de No Conformidades (NCR)

Estado de los informes de No Conformidad (NCR)
Cantidad de NCR

0 Abiertas

0 Nuevas

5.5 Instrumentacion geotécnica

Con el fin de optimizar el analisis de los datos obtenidos, los instrumentos de monitoreo se
clasificaron en grupos especificos, distribuidos en las secciones del Muro Norte y el Muro Este
de la instalacion, como se muestra en la Tabla 12. Este informe mensual presenta las graficas
correspondientes a cada grupo de instrumentos, las cuales permiten verificar el
comportamiento y las tendencias observadas. El objetivo principal es realizar una revision
preliminar para identificar posibles anomalias o cambios en los patrones de los parametros
monitoreados, actuando como una alerta temprana.

El analisis detallado de los umbrales y la evaluacion exhaustiva de los datos se lleva a cabo
en el informe trimestral de instrumentacién 1824-363-CI-RPT-T0005, en el cual se presenta
una interpretaciéon mas profunda y se extraen conclusiones detalladas. Este enfoque facilita un

monitoreo constante y preventivo de la instalacion.
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Tabla 12 - Distribucion de Piezometros a lo largo del IMR

Distribucion de Instrumentos de Piezdmetros \

Muro Ubicacion Operativos Daiado este mes Total
Sector 1 (tramo del hm 01 @ 05) ™ 8 0 8
Sector 1 (tramo del hm 06 @ 08) ™ 25 0 25
Sector 1 (tramo del hm 08 @ 11) 15 0 15
Sector 1-2 (tramo del hm 12 @ 14) ™ 17 0 17
Norte
Sector 2 6 0 6
Sector 3 25 0 25
Sector 4 (hm 24) 6 0 6
Sector 4 29 0 29
Muro Este WRP1 11 0 11
Muro Este WRP2 4 0 4
Este *
Muro Este WRP3 11 172 11
Muro Este WRP5 7 0 7
164
NOTAS (*):
1. hm: Hectémetro, unidad de longitud equivalente a 100 metros.
2. V-ED-3-05: Reportado como dafiado debido a la ausencia de lecturas.

Tabla 13 - Distribucion de Celdas de Asentamiento a lo largo del IMR

Distribucion de Instrumentos de Celdas de Asentamiento

Instalados
Muro Ubicacion . Fuera de la huella del muro de Daiado este mes | Total
Operativos
arena

Muro Norte Sector 1 2 0 0 2

Muro Norte Sector 1-2 3 2 0 5
Norte

Muro Norte Sector 3 1 2 0 3

Muro Norte Sector 4 0 3 0 3

Muro Este WRP1 1 1 0 2

Muro Este WRP2 1 0 0 1
Este

Muro Este WRP3 0 2 0 2

Muro Este WRP5 0 3 0 3

Total 8 13 0 21

SINNOTAS
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Tabla 14 - Cantidad de Inclindmetros pertenecientes al monitoreo de la IMR

ope e

Dainada durante los ultimos 3

Total Instalados

meses
Muro Este WRP3 1 0 1
Este
Muro Este WRP5 1 0 1
Total 2 0 2
SINNOTAS

LEFENRA

ATTEECOOTRAS ENTIET. TAL
sl e e s e EEAY
Y BT ECTOR ALY

L DU R D

e EUBIAEL IUSCIH
T EMAITEROS

! ,--,_Mfa::lw

s FEEEFHIAMN 3

s a0 e T
| ""]l:-l.':n::-

IHETRLEERTD:

|I:El\.i.l PAICTIO S ID [1

EMEOLO DE FSRa e 162

W FENAETIONE

S o e
AL

$ L TN, AL e

& s enan

i wa e

o
- AT TEEE e T

@ ars FF‘."l'ﬂu-Tl_.
| IHSTRLMENTD

| ETALADC Y AT

I FASE 1 BESALKRD

5.5.1 Piezémetros de Cuerda Vibrante y Casagrande
Muro Norte Sector 1 (tramo del hm 01 @ 05)
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Figura 45 - Grafico con Registros del Sector 1 (Tramo del hm 07 @ 05) para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 1 (tramo del hm 06 @ 08)
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Figura 46 - Vista de Planta en el Sector 1 (tramo del hm 06 @ 08) con Piezometros de cuerda vibrante y de
Casagrande
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Figura 47 - Grafico con Registros del Sector 1 (Tramo del hm 06 @ 08) para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 1 (tramo del hm 08 @ 11)
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Figura 48 - Vista de Planta en el Sector 1 (tramo del hm 08 @ 11) con Piezometros de cuerda vibrante y de
Casagrande
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Figura 49 - Grafico con Registros del Sector 1 (Tramo del hm 08 @ 11) para Piezometros de cuerda vibrante y de
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Muro Norte Sector 1-2 (tramo del hm 12 @ 14)
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Figura 51 - Grafico con Registros del Sector 1 (Tramo del hm 12 @ 14) para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 2
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Figura 52 - Vista de Planta en el Sector 2 con Piezomelros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 53 - Grafico con Registros del Sector 2 para Piezomelros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 3
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Figura 54 - Vista de Planta en el Sector 3 con Piezomelros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Flgura 55 - Grafico con Registros del Sector 3 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 4 (hm 24)
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Figura 56 - Vista de Planta en el Sector 4 (hm 24) con Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 57 - Grafico con Registros del Sector 4 (hm 24) para Piezomelros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Muro Norte Sector 4
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Figura 59 - Grafico con Registros del Sector 4 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 60 - Vista de Planta en el Muro Este WRP1 con Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 61 - Grafico con Registros del Muro Este WRP1 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 62 - Vista de Planta en el Muro Este WRPZ2 con Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 63 - Grafico con Registros del Muro Este WRP2 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 64 - Visia de Planta en el Muro Este WRP3 con Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 65 - Grafico con Registros del Muro Este WRP3 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 66 - Vista de Planta en el Muro Este WRP5 con Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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Figura 67 - Grafico con Registros del Muro Este WRP5 para Piezometros de cuerda vibrante y de Casagrande
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5.5.2 Celdas de asentamiento
Muro Norte Sector 1
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Flgura 69 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 1 para Celdas de Asentamiento
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Muro Norte Sector 1-2
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Figura 70 - Vista de Planta en el Muro Norte Sector 71-2 con las Celdas de Asentamiento
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Figura 71 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 1-2 para Celdas de Aseniamiento
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Muro Norte Sector 3
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Figura 73 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 3 para Celdas de Asentamiento
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Figura 74 - Vista de Planta en el Muro Este WRP1 con las Celdas de Asentamiento
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Flgura 75 - Grafico con Registros del Muro Este WRP1 para Celdas de Asentamiento
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Figura 76 - Vista de Planta en el Muro Este WRPZ2 con las Celdas de Asentamiento
NURQ ESTE — WRF2

2y
= AN
= SED-201 —
JET
| UMBRAL R o
=T 40
&
UKERAL MARANIA =
§ e
|| umBRAL AMaRILLE E "
w
UKERAL VERLE = a0 =
FEE B — o - o o - _
N
A
A=Al fAun Ay AR A A1 SRR oSt ol A-Are AREen AfECn SEECH

Figura 77 - Gréfico con Registros del Muro Este WRPZ2 para Celdas de Asentamiento
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5.5.3 Inclindmetros
Muro Este WRP3
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Figura 78 - Inclindmetro I-ED-2-03 en el Muro Este WRP3
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Figura 80 - Inclindmetro I-ED-3-03 en el Muro Este WRP5
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Figura 81 - Grafico de deflexion del Inclinometro I-ED-3-03 (Eje A y Eje B)
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5.6 Evidencia Fotogrdfica

5.6.1 Observaciones Positivas- Inspeccion del IMR

Flgura 82 - Vista general torre decantacion. No se observan escombros en la torre de decantacion

Figura 83 - Los taludes de /a salida de descarga (tunel) se
encuentra en buen estado
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5.6.2 Hallazgos Claves - Inspeccion del IMR

Figura 84 - Erosion en el Muro Norte, Celda 6 Aguas Abajo

Figura 85 - Reparacion completada de erosion en Muro Norte, Celda 06 Aguas Abajo
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Figura 86 - Erosion érea de la cresta, Celda 21 Aguas Abajo

Figura 87 - Control de compacitacion en Muro Norte, Celda 21 Aguas Abajo
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Figura 89 - Mantenimiento de banquetas Sector 3, Muro Norte Aguas Abajo
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Figura 97 - Reparacion de contacto con terreno natural Muro Este, Celda 39 Aguas Abajo
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Figura 93 - Erosion en banquetas Muro Norte, Celda 15
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Figura 94 - Erosion en banqueta Muro Este, Celda 14

Figura 95 - Trabajo de limpieza en fundacion sumergida (Muro Este, WRP#6)
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5.6.3 Observaciones Positivas - Monitoreo de Instrumentacion Geotécnica

Figura 97 - Trincheras para interconexion de la instrumentacion geotécnica por telemetria, Muro Norte Sector 2
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Figura 98 - Implementacion de captacion de datos por telemetria, Muro Norte-Sector 2

Figura 99 - Lecturas de instrumentos geotécnicos en los Muros Norte y Este
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5.7 Resumen de inspeccion
5.7.1 Observaciones Positivas

e Durante el mes, no se han registrado cambios significativos en las estructuras de la
torre de decantacion y ni en la salida del tunel. El area de descarga de la torre de
decantacion (puerta de salida) permanece libre de escombros que puedan interferir con
la salida del agua. Los taludes en la zona se encuentran en buen estado.

e Los trabajos programados de control de erosiones en las presas Este y Norte se
ejecutaron cumpliendo con los requisitos y aprobaciones del equipo de
Aseguramiento/Control de Calidad (QA/QC). Ademas, se completaron los trabajos para
manejo de escorrentias en el canal B muro Norte

e Los resultados de compactacién en las zonas reparadas por erosién alcanzaron los
valores minimos requeridos: 100% o mas para el material tipo arena y 90% o mas para
el material tipo Zona 3.

e Se completaron las reparaciones planificadas del mes segun el plan de mantenimiento.
Se mantiene el seguimiento y la ejecucion de trabajos de mantenimiento y reparacion.

e Se avanza en los trabajos de limpieza del sello de fundacién del Muro Este (WRP#6),
los cuales fueron objeto de inspeccion por parte del equipo QA/QC. Estas actividades
se desarrollaron conforme a lo planificado, manteniendo la supervisidon constante para
asegurar el cumplimiento de los criterios técnicos definidos.

e Enlos muros Norte y Este de la instalacién de manejo de relaves, el estado actual de la
instrumentacion geotécnica instalada es el siguiente:

o 164 piezémetros de cuerda vibrante y Casagrande estan operativos

o 8 celdas de asentamiento estan operativas y 13 inactivas (fuera de la huella de
la Presa de arena).

o 2 inclindmetros (Fase 3) operativos.

o 1 acelerégrafo

e Elinforme de lecturas de este mes muestra una tendencia estable en los valores de la
instrumentacion geotécnica, sin variaciones significativas. Se mantiene el cumplimiento
de la frecuencia establecida para las lecturas, asegurando un monitoreo continuo de las
condiciones del area.

e Seimplemento el sistema de captura de datos automaticos por telemetria para el Sector
2, muro norte. La incorporacion de esta tecnologia facilita la deteccion temprana de
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variaciones andémalas, reduce la dependencia de lecturas manuales y fortalece la

capacidad de respuesta ante condiciones criticas.

5.7.2 Hallazgos clave
e Se identificaron zonas con erosiones pendientes por ser reparadas, producto de las

lluvias recientes. Estas reparaciones seran programadas conforme a los lineamientos
establecidos en el plan de control de calidad.

5.8 Plan de proximo mes

e Se continuara con la programacion de inspeccién para ambos muros.

e Continuaremos con las lecturas de la instrumentacion geotécnica para observar su
comportamiento.

e Continuaremos verificando que las sefiales de precaucion en los instrumentos
geotécnicos se mantengan en buen estado.

Reporte Mensual IMR - Septiembre 2025 @



6. TOPOGRAFIA

El equipo de topografia del IMR debe diariamente realizar los levantamientos detallados de los
trabajos en curso con la finalidad de contar con informacion precisa que respalde la gestion y
toma de decisiones, durante este mes se realizaron las siguientes actividades:

MURO NORTE
ACTIVIDADES EN TERRENO

As-Built completo de los taludes de la Z7-NAG del
Canal B, para el calculo de volumen y la
actualizacion de la superficie

Medicion de Bermas en la entrada y salida del Canal

B terminadas

Medicion de Plataforma y Berma del Buttress del
Sector 1 de Presa Norte, Celdas 6 @ 8.

Medicion de reparacion de berma en la celda 21
area de cresta para posterior colocacion de
tuberias de descarga ( trenes)

Medicion de plataforma en la celda 21 producto de
la reparacion de erosion y para la actualizacion de
superficie

Marcacion completa de eje de trinchera para cables

de instrumentacion desde la celda 12 hasta la celda
15 sector 1

Se completd la medicion del recorrido de los cables
de instrumentacion desde la celda 12 hasta la celda

15 con el objetivo de identificar los cables para
trabajos a futuro

Toma de fotos con dron para reporte de erosiones

QAQC

Cambio de cinta para instrumentos de lectura en
el Norte Sector 1

ACTIVIDADES DE OFICINA

Actualizacion de superficies y base de datos

MURO ESTE

Medicion de roca colocada en plataforma de
WR6

Medicion de Z7N colocada en el acceso de la
gria en el seepage EDWRPO1

Marcacion de 100 metros para prueba de
productividad de la motoniveladora en
matenimiento de vias

Toma de fotos con dron para reporte de
erosiones QAQC

Colocacion de pismas en puntos de control
para trabajos de obra civil en seepage de
WR1

Verificacion y ajuste de puntos de amarre
para trabajos de obra civil en seepage de
WR1

Avance semanal de medicion general de los muros cresta y contrafuerte

Reporte comparativo de volimenes medidos versus estimados con viajes

Actualizacion de los volumenes de acopio de filtros en MSA

Actualizacion de volumen de NAG acopiado en el WRP05

Calculo de vollimenes para la planificacion semanal

Actualizacion del mapa de historial de reparacion de erosiones

Reporte Mensual IMR - Septiembre 2025

APOYOS A AREAS EXTERNAS

Medicion de nueva ubicacion de pilas de Z3-Z9-Z7A
en el area de las trituradoras, las cuales fueron
reubicadas por motivos de evitar perdida del
material

Toma del nivel del agua de la laguna en la torre de
decantacion
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1 COBRE PANAMA

Description del trabajo

Reacondicionamiento del area 333 Cleaner Flotacion para asugurar la preservacion del valor y
funcionamiento de los activos. Debido a la alta humedad en la zona, el mayor deterioro afecta
la longevidad del activo.

El proceso implica la retirada de componentes mecanicos, electricos y estructurales, su
inspeccion, limpieza, aplicacion de tratamiento de superficies, reconstruccion y montaje.



1 COBRE PANAMA

333 Second Cleaner Flotation

1.1 Limpiezay tratamiento de superficies de base de bombas

1.2 Tratamiento de superficies de estructuras




1 COBRE PANAMA

1.3 Cambio de piezas interno de bombas y su tratamiento superficial
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A. Nomenclatura

Abreviatura

Significado

PGS Plan de Preservacion y Gestion Segura

EslA Estudio de Impacto Ambiental

PAMA Plan de Adecuacion y Manejo Ambiental

LTE Linea de Transmision Eléctrica

MARPOL Convencion Internacional para Prevenir la Contaminacion
por los Buques (Marine Pollution)

Edl Especies de interés

DARE Depdsito de almacenamiento de roca estéril

B-PRE-37 Biodiversidad - Parcela de restauracién ecoldgica -37

A. monticola

Anthurium monticola

PAB

Plan de Accion para la Biodiversidad

CNA Consejo Nacional de Acreditacion

IMR Instalacién de Manejo de Relaves

TMF Instalacién de Manejo de Relaves, por sus siglas en

inglés

NO2 Dioxido de Nitrogeno (gases)

S02 Dioxido de Azufre (gases)

CO Monéxido de Carbono (gases)

03 Ozono (gases)

PM2.5 Material Particulado 2.5

PM10 Material Particulado 10

B. Contenido

ITEM Contenido

Objetivo Cumplir y reportar las obligaciones y actividades que permitan la
prevencion de riesgos ambientales, la preservacion del ambiente
y la salud de las comunidades aledaias.

Alcance Implementacion de actividades de gestion ambiental aprobadas

mediante Resolucién No. 45 de 30 de mayo de 2025, que
garanticen la estabilidad fisica y quimica de los componentes del
proyecto Mina de Cobre Panama. Estas actividades se realizan en
cumplimiento de los compromisos establecidos en el Estudio de
Impacto Ambiental Categoria lll, vigente mediante Resolucion
DIEORA IA-1210-2011, instrumento que se reporta en los informes
de seguimiento presentados semestralmente al Ministerio de
Ambiente.
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Introduccion

Este documento describe las actividades realizadas por cada
seccion del Departamento de Ambiente durante el dltimo mes, con
la finalidad de cumplir con la ejecucion del Plan de Preservacion y
Gestion Segura (PGS), aprobado mediante Resolucion No. 45 de
30 de mayo de 2025.

El departamento de Ambiente coordina los esfuerzos para la
mejora en el desempefio ambiental de todos los departamentos a
través de sus distintas secciones; biodiversidad, monitoreo, apoyo
a las areas operativas en PGS, Servicios Ambientales vy
Cumplimiento Ambiental.

A continuacién, reporte del ultimo mes sobre la ejecucién de las
actividades de cada seccion junto con el cronograma establecido.
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1. Biodiversidad
Seccidn integrada por bidlogos, botanicos y otros expertos, esta seccidén gestiona los Planes

de Accién por la Biodiversidad (PAB) y otros programas bioldgicos descritos en el EslA. Las
responsabilidades incluyen la supervisién del laboratorio de propagacion in vitro de flora, los
viveros de plantas nativas, y los esfuerzos de rehabilitacion. En la actualidad se mantienen
suspendidos los esfuerzos de rescate de flora y fauna debido a la ausencia de actividades de
tala de arboles, se mantiene personal iddneo en caso de requerir algun rescate y reubicacion

de fauna existente en el proyecto.

1.1 Inspeccién de Fauna Invasiva.

Actividades Inspeccion de vehiculos, en Garita Sierra
3
Registro Fotografico Antes Sin fotos.

Registro Fotografico Después

Planificacion Preparacion de informe de seguimiento de
Monitoreo de Fauna invasiva.
Observacion Se revisaron 22 de vehiculos en los cuales

no se registré ingreso de fauna o flora
invasiva al proyecto.
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1.2 Mantenimiento de Camaras Trampas

Actividades » Limpieza de vegetacion en pasos de
fauna aleatorios y subterraneos.

» Mantenimiento de camaras trampas
en pasos de fauna aleatorios y
subterraneos.

> Baja de data de camaras trampas en
pasos de fauna aleatorios y

subterraneos.
bl

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

el A5

Planificacion Mantenimiento y baja de data de camaras
trampas en pasos de fauna aleatorios vy
subterraneos.

Observacion Estas acciones garantizan la continuidad

del monitoreo de fauna terrestre que hace
uso de estos pasos de fauna, para evaluar
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la frecuencia de uso,

diversidad y

comportamiento de las especies.

UBICACION DE CAMARAS TRAMPA
PASOS DE FAUNA EN CARRETERA A PUNTA RINCON

B e CFs-10a
B-cFs-04//ia.crsa3

B-CFA-D2
B-CF3-0

B-CFA-03

S36000F

{
G50 | Seaz0n

PUERTO RS e
PUNTA RINCON | merses | eaee | ceermn

9920001

NOOOZRS

®  Puntos Aleatorios
& Cruces de fauna subterranecs
~—— Hidrografia
« [ carretera
[ Huclla del Proyeto

SHE000M

940001

" 5320008

Crihujo: C. Ramns

COBRE PANAMA

Fecha: Sen. 2025

28

Escaa: 1:90,000

LA GENTE
PRIMERD

@ FIRST QU&N..[.IIM Froyecrian: WGSR4, Z0ONA 17
MORTE

HOODEEE

NOOOPSE

Mapa de Localizacion de los pasos de fauna aleatorios y subterraneos.

1.3 Mantenimiento y Censo de Edls

Actividades Censo de plantas EdI

Sin fotos

Registro Fotografico Antes
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Registro Fotografico Después

Planificacién Mantenimiento y censo deplntas dI

Observacion Se ha completado el 36.8% del censo total
de plantas de interés, registrando 1,336
individuos distribuidos en 37 especies.
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975405

975355

975305

Coordenadas drea de
mantenimisnte temparal Edl

UTH_ UTM_Y

975363
975354
975365

537046 75379

537037 975382

75366

537020 975358

537011 75377
537008 75406
537013 75412
537026 75407
537044 75383
537067 375378
_ Leyenda
Poligono

@ Area temporal Edl

536570 537120
MAPA DEL AREA DE MANTENIMIENTO Localizacion Excila 1800
TEMPORAL DE ESPECIES DE INTERES (EdI) = TPy ey
DE FLORA i "'EC", ® | WESB4UTM, zana 17 Narte
Elabarade par Lic, L Vergara
Valle Grande Fecha de elaboracitn Septiembre 7035
Superficle: aprox. 1,650 m2 1COBRE PANAMA
FIRST GUARTUM

MAPA del area de mantenimiento temporal de interés (Edl) de flora.

1.4 Mantenimiento de Parcela de Restauracion

Actividades

Mantenimiento de parcela de
restauracion D

:&xf

Registro Fotografico Antes

ARE Botija (B-PRE-37)
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Registro Fotografico Después

Planificacion Preparacion de informe de seguimiento
semestral de restauracién ecoldgica.
Observacion Se realizé enriquecimiento con especies

arboreas, evaluacion de crecimiento en
los préximos meses.

S38800E S38900E S39000E 3a100E 530200F

976000M
NODDALE

S75A00N
MNO0GSLG

Anoldofestabliceimicnta 20241
Ared 2t BEihectareas

A7SENON
HO05526

co BRE PANAMA o LAGENTE e DEPOSITS E ALMACENANIENTO DE ROGA ESTERIL (BARE)

8 Fonta: e, 20258 Tado BOTILA
frmstouantum |7 PRIMERD -
TRERALT ETp raln: Ti1E) Fragaardn: WS, A0NA 14 ROR L

S3YH00E 5342000 535000E 53100E 53%2200E
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\ MAPA de localizacion de las parcelas de restauracion

1.5 Monitoreo de biota acuatica

Actividades » Monitoreo de calidad de habitat en
area de influencia de Poza de
sedimentacion 12.

» Monitoreo de Biota acuatica en:
Quebrada Lata, Quebrada Chicheme y

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Planificacién Preparacion y entrega de informe
Monitoreo de calidad de habitat en Poza
12 y Quebrada Brazo (octubre).
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Observacion Se continba con la ejecucion de
monitoreos de la biota acuatica ante
cualquier evento sobre los cuerpos de
agua o fluctuacion en los parametros
hidrobioldgicos.

untos de monitoreo de Biota acuatica - Qda Lata

HB- Q02 (AZAR)F

HB/QL-014(A AR) £

Uss  Patv  Pobgon  Cede 30 geth 30 pokypm
Pttt e LM terren Musbiyse Lindy o e outd

Limgth 6750 Haters

Puntos de monitoreo de Bioté cuética - Rio Botija

HEB-REO01
o

HB-REOZ
o

RBO.
oHB-RBO4

Puntos de monitoreo de Biota acuatica - area de Influencia de Poza de sedimentacion
12
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HB-PI2-ARD2 L HR.P12-PSOI
o | ot

E
HB-PR2-PMOI

WAl

Area de influencia de la
poza de sedimentacion
(Poza 12)

Localizacion regional

L
0 500 1,000m
[ —

® Tramos muestreados
Quebradas
— Huella del proyecto
—— Rio Botija

mG HRST l)l_A_N_’IIl'I\_lI

MAPA - i:’untos de M'onitoreos de ‘Biota acuética

1.6 Monitoreo del Nido del Aguila Harpia

Actividades

Monitoreo de 4&guila harpia
recoleccién de restos de presas.

y

Registro Fotografico Antes
Registro Fotografico Después

Sin

Fotos.
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P
T=l & mor-—ctsE=

Planificacion

Seguimiento  ecoldgico  para
evaluar el comportamiento
reproductivo, la actividad del
juvenil y el estado general del sitio
de anidacion del aguila harpia.

Preparacion y entrega de informe

de seguimiento semestral.

>

Observacion Durante el mes de septiembre, no se
registro la presencia de ejemplares de
aguila harpia en las proximidades del
arbol nido.

S38052E 5385528 AH3U052E
i
5'; s
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13 Puntos de refarencia ?;-'F
—Sendem— L

COBREPANAMA | _ .oox [°

5
o

*

555

Fibuic ©. famos 'PROYECTO COBRE PAHAMA |-

Fecha: Seg 2025 UBICACION NIDO AGUILA HARPIA | £

974016H

% FIRSTQUANTUM %

| {Escala; 1:6000

IProyeceidn: WG4, ZONA 1T NORTE |3

S28052E L38052E

5300528

MAPA de ubicacién de Nido de Aguila Harpia

1.7 Monitoreo Marino Costero

Actividades

» Muestreo de Calidad de Agua vy
sedimento marino — Punta Rincon, Rio
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Caimito, Rio Petaquilla y Rio Coclé del
Norte.

» Monitoreo de la biota marina en habitat
de fondo duro, fondo blando vy
estructuras artificiales (rompeolas).

» Se tomaron muestras de agua,
sedimentos y tejido de peces para la
determinacion de metales pesados y
otros contaminantes, incluyendo en el
punto de captacibn de agua de

o (intake).
Registro Fotografico Antes ' M B

Registro Fotografico Después

o i
Planificacion » Preparacién y entrega de informe
de monitoreo de ruido submarino /
monitoreo del intake (octubre

2025).
» Proximo Monitoreo marzo - abril
2026
Observacion » Para el componente de

Biodiversidad, se monitorearon 12
puntos de agua y sedimentos.

» Se muestrearon 16 puntos de agua
y 16 puntos de sedimento.
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Localizacion de sition de MOAIIrec Marnno-corero = \
MnemF;Panama

FROVESOON WM JOMA 1T DATVW NAg 7

MAPA de localizacion de los puntos de agua y puntos de sedimentos

1.8 Monitoreo y erradicacioén de plantas invasivas

Actividades Monitoreo y erradicacion de plantas
invasivas en Tajo Botija, Tajo Colina 'y
Camino de acceso Este.

Registro Fotografico Antes




1 COBRE PANAMA

C2 - INTERNAL

Registro Fotografico Después

e !

Planificacién Preparacion de informe de seguimiento
semestral de plantas invasivas.
Observacion Se ha completado el 45% de las

actividades de monitoreo y erradicacién
de especies plantas invasoras,
registrando 141 individuos pertenecientes
a 2 especies.

1.9 Lab. de Micropropagacion

Actividades

Multiplicacién de plantulas Anthurium
monticola in vitro




1 COBRE PANAMA

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Planificacion

C2 - INTERNAL

4 48:44 pm
C Bma

Se continuara con la multiplicacion de
plantas de Anthurium monticola.
Seguimiento de ensayos de
multiplicacion de plantas.

Se gestiona Guia de movilizacion
para traslado de muestras botanicas
de sitio mina al Laboratorio de
Micropropagacion.

Observacion

La viabilidad de las semillas de A.
monticola disminuye
significativamente cuando se
almacenan a bajas temperaturas.

Se identificé que las plantas de A.
monticola presenta condiciones
Optimas para su multiplicacién de 3 a
6 meses.

Resolucion DAP-030-2023 DE 6 DE ENERO DE 2023.
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REFUBLICA DE
MINISTERIO DE
DIRECCION DE AREAS PROTEGID. BIODIVERSIDAD
RESOLUCION DAPB-030-2013
DE 6 DE FEERERD DE 2023

5. INCUMPLIR los lincamientas del plan de manejo aprobado sie causa fust

DVERTIR o MINERA
| rocurs de reconsiden
caciin.

SEPTIMO: La prresene Reschuciin entresd a

subproductos, partes ¥

Resolucién DAP-030-2023 DE 6 DE ENERO DE 2023.

2. Monitoreos

Esta seccion es responsable de monitorear los parametros fisicos y quimicos para garantizar
el cumplimiento ambiental en todas las areas operativas en PGS. Comprende gedlogos,
geoquimicos, ingenieros ambientales, instrumentistas, personal de Tecnologia y redes,
laboratorios externos acreditados y realiza inspecciones/auditorias internas para mantener los

estandares ambientales.

2.1 Monitoreo de Calidad de Agua Superficial

Actividades Muestreo de la Calidad del agua el Rio Botija
W-5y en el rio Petaquilla W-1
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Registro Fotografico Antes

Be ctiembre de 2025 14:08:36
17P 541963 §76714

21 1
Altitud:60.0msht
Velacidad:0.0ki/h
-5

Registro Fotografico Después

Planificacion Préximo muestreo se realizara en diciembre
2025.
Observacion Muestreo realizado en los dos principales

rios aledafios a nuestro proyecto.

Mapa de localizacion de los puntos de calidad de agua superficiales

PUNTOS DE MONITOREC AMBIENTAL - PROVINCIA DE COLON, REPUBLICA DE PANAMA - OCTUBRE, 2023
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2.2 Monitoreo de Calidad de Agua Subterranea

Actividades

Muestreo de la Calidad del agua
subterranea
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Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Planificacién Préximo uestreo esta prograad para
octubre 2025
Observacion Muestreo realizado en la parte norte de la

instalacion de manejo de relave.
MAPA de Localizacion de lo ntos de monitoreo de agua subterranea
3 ! ¥ ) ¢ S Al : ;
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2.3 Monitoreo de las Descargas IMR y Planta de Generacién Eléctrica

C2 - INTERNAL

Actividades

Muestreo realizado en la descarga de la
Instalacion de Manejo de Relaves — Mina y en la

Registro Fotografico Antes

descarga de la Ce -P

uerto

A

Registro Fotografico Después

Planificacién Muestreo realizado 4 veces al mes por un
laboratorio acreditado antes el CNA
Observacion La descarga de agua de la Unidad 1 de la

central termoeléctrica en Puerto esta detenida
por falta de operacion.

Generacion Eléctrica).

MAPA de Localizacion de los puntos de descargas autorizadas bajos Resoluciones
DM-0167-2022 (Instalacién de Manejo de Relaves) y DM-0169-2022 (Planta de
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2.4 Monitoreo de Calidad de Agua de contacto

Actividades

contacto del PIT Botija, Stockpile (pila de

Registro Fotografico Antes

material en Planta de Procesos)

4 de septiy

Monitoreo de la estabilidad quimica del agua de
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Registro Fotografico Después

= f

S 5

Planificacion Monitoreo realizado de forma semanal, lecturas

de parametros de campo.

d

Observacion

medicion de parametros de campo con sondas
multiparamétricas.

MAPA de Localizacion del punto de Botija.

i
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2.5 Monitoreo de suelo

C2 - INTERNAL

Actividades

Registro Fotografico Antes

Muestreo de suelo en instalaciones industriales

Registro Fotografico Después

Planificacién Muestreo que se realiza cada 4 afios para ver
posibles afectaciones del suelo cerca de las
areas industriales.

Observacion Se muestreo 28 puntos

2.6 Monitoreo de Aire

Actividades

Medicién de la Calidad de aire con laboratorio
acreditado por 24 en la comunidad de San

Registro Fotografico Antes

Benito y en I tajo Botija
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Registro Fotografico Después

Planificacion Muestreo por parte de los laboratorios
externos es semestralmente y por parte de
MPSA tenemos una estacion de referencia
EPA con muestreo continuo.

Observacion Gases monitoreados NO2, SO2, CO, O3y
Material particulado PM2.5 y PM10.

3. Servicios Ambientales
Seccion que se enfoca en el control de la erosion y los sedimentos, esta seccion colabora

estrechamente con los departamentos de Mina (para manejo de aguas del tajo) durante las
actividades de PGS y el monitoreo de geotecnia. Las tareas claves son; mantenimiento de
vegetacion en mineroducto, estructuras y LTE, el mantenimiento del equilibrio la calidad de
agua en las pozas de control ambiental, atencion de emergencia ambientales, construccion y

coberturas de drenajes.

3.1 Dosificacion de Cal
| Actividades | Dosificacion de Cal para control de pH |
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Registro Fotografico Antes

2 ago 2025 8:56:54 a. m.
17P 534859 977420
® Donoso

Registro Fotografico Después

Planificacion Actividades Diarias

Observacion Dosificacion de Cal en Quebrada Lata y
Quebrada Colorada 374 kg, puntos de
control interno dentro de la huella
aprobada en el EslA Cat Ill. El punto de
cumplimiento es el conocido como W2
Petaquilla.

MAPA de Localizacion de puntos de dosificacion en Quebrada Lata y Quebrada
Colorada, Colina Fase 1.




1 COBRE PANAMA

C2 - INTERNAL

Referencia a8 LTM WES-84.Zone 1 TN

UBICACION DOSIFICADORAS, PLATAFORMA COLINA | - OCTUBRE, 2025

UBIGAGION DENTRO DEL PROYECTO

NOMBRE

UBICACION

COORD_E

COORD_N

Duasificadora Colina Fase 1

Quebrada La Lata

539899

976855

Dosificadora Colina Fase Dosificadora RCO4

Dosificadora RCO4

Quebrada Colorada

Leyenda

533844

977065

Coordenada Dosificadoras
gl —— Hidrografia y direccion de flujo
Limite de Proyecto Cobre Panama

3.2 Control de erosion y sedimentos

Actividades

Registro Fotografico Antes
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Registro Fotografico Después

1058,
i &V Provincitde Col6n
VESTIMIENTE DE DRENAJES ,CAMPAMENTD.COBRE

‘xl

Planificacion

Esta actividad se realiza cuando amerite

Observacion

Construccion de drenajes (35m) y
cobertura con geomembrana (63 m?)

3.3 Limpieza de vegetacion

Actividades

Registro Fotografico Antes

Mantenimiento de vegetacion
LS T &
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Registro Fotografico Después

Planificacion ctiidades Diaris

Observacion Mantenimiento de vegetacion en la linea
de Mineroducto, se realizaron 68,000 m?
de limpieza

3.4 Mantenimiento de Estaciones de emergencias

Actividades Inspeccién y actualizacion de inventario
de equipos e insumos de atencion a
emergencias Rio Del Medio y Rio Uvero
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Registro Fotografico Antes
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Registro Fotografico Después ey e

o

l

Equigas

[Gonte 4 winie

are

Crea ol

[T er—

Planificacion Tiene lugar una vez al mes

Observacion Realizamos una inspeccion de los
insumos para verificar su estado y la
cantidad disponible en cada estacién
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3.6 Mantenimiento de LTE

Actividades Limpieza de vegetacion alrededor y abajo
de la linea de trasmision eléctrica (LTE),
bada.

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Planificacion Semanal

Observacion Se realizo 28,000 m? de mantenimiento
de vegetacion en la linea de trasmision
eléctrica
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4. Supervision Mina y Puerto
Responsable de las inspecciones internas para el cumplimeinto de los criterios y compromisos

ambientales adquiridos en el EslA Categoria lll, sus modificaciones aprobadas y la resolucion
aprobatoria. De igual forma, se realiza capacitaciones en los sitios de trabajo para PGS.
Seguimiento en la plataforma My Compliance Vision de las acciones puestas posterior a las
inspecciones semanales y capacitaciones en temas ambientales y riesgos a las diferentes

areas.

4.1 Inspecciones Mina

Actividades Retiro de desechos industriales metalicos
para su aprovechamiento fuera de mina.

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

23'5ept 2025 11:16:33 a.m,
John Owen

Donoso|

Provincia:de Colon|

Planificacion Se realizara inspeccioén periédica al area
para seguimiento de retiro del material.
Observacion Las actividades de retiro de desechos

metalicos para su aprovechamiento se
completaron de manera segura y sin
registrarse incidentes ambientales.
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4.2 Inspecciones Puerto
Actividades Revision de Equipo Marpol, equipos para
contingencia de contaminacion en el mar.
Actualizacién de permisos por parte de la
AMP.

Registro Fotografico Antes

ci|d de teniminto
Preventivos, Equipos de Control de
Contingencia en Mar.

Registro Fotografico Después

533377 997058 21573
SEPT 2025 14:16:30

Se culmina las  actividades de
Mantenimiento de Equipos de

Contingencia.
Planificacion Revision es mensual de estos equipos
Observacion Inspeccion por parte de AMP, como

requisito para aprobacion de
Actualizacion Plan de contingencia en
area de Puerto, Punta Rincén.

4.3 Capacitaciones/simulacros ambientales — Mina y Puerto
| Actividades | Simulacro en area de trituradora.
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Registro Fotografico Antes

Aug 29, 20259:58:35 AM

17P 539437 978675

Trituradora Secundaria - Simulacro
Donoso

Provincia de Colon

ol s

&
S-

Registro Fotografico Después

= i W

A Iy

Planificacion

Programacion anual para cada area
durante PGS

Observacion

Se realiz6 reunion una vez terminado el
simulacro para discutir sobre las acciones
a tomar post-simulacro.
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4.4 Otras actividades — Mina y Puerto

Actividades

Actividades de Carga de Materiales en
area de Terminal 1. Embarcacién ASIN
SPIRIT. Los materiales a exportacion son
bolas de molienda, nitrato de amonio y
equipos pesados mineros (DTU y
perforadora).

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Asin SPIRIT

CoLanN

17P 533378 997050 £4.75M
27 SEPT 2025 16:48:53

Actividades de carga de materiales, sin
novedades de reportar.

Planificacion 30/09. En espera de la llegada de la
nueva embarcacion FWN Sea.
Observacion Bitacora diarias:

21/09, se realiza reunion de pre-arribo
para coordinar la exportacién de bolas de
molienda, nitrato de amonio y equipos
pesados mineros (DTU y perforadora) en
la reunion se abordaron temas
relacionados a los compromisos
ambientales aplicables a las actividades,
tales como prohibicion de pesca, manejo
de residuos, entre otros).,

22/09, las actividades contindan sin
incidencias que reportar.

23/09, se realizan recorridos sin
novedades que reportar.

24/09, continuan la carga de materiales
sin novedades
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25/09, contintan los recorridos en la
terminal sin incidentes que reportar.
26/07, se contindan con las actividades
con normalidad.

27109, sin novedades que reportar.

28/09, se realizan recorridos, continua la
carga de nitrato de amonio con normalidad
29/09, se realizan recorridos sin
novedades que reportar.

30/09, la embarcacion ASIN SPIRIT,
completa su carga en horas de la
madrugada de forma exitosa sin novedad
y se retira del Puerto Punta Rincon,
Terminal 1.

5. Cumplimiento Ambiental

Supervisa los EslA y otros compromisos ambientales, asegurando el cumplimiento de la
normativa panamena y manteniendo el Sistema de Gestion Ambiental. Coordina las auditorias
externas a través de un Consultor independiente y registrado en el Ministerio de Ambiente.
Desempefia un papel crucial en la identificacién, evaluaciéon y mitigacién de los riesgos
ambientales a lo largo de todo el sitio. Ademas, realiza revisiones de control de calidad de los
parametros operativos como la reutilizacién del agua, el consumo de energia, y las emisiones,

proporcionando datos esenciales para la presentacion de informes reglamentarios y de ESG.

5.1 Auditorias Externas — Seguimiento Ambiental

Actividades Coordinacién de Auditorias PAMA LTE y Cat lIPoza12

Registro Fotografico Antes Sin fotos.

Registro Fotografico Sin fotos

Después

Planificacion Se establece fechas preliminares de auditoria del 13 al
15 de octubre para LTE y Poza 12 16 de octubre.

Observacion Se continua con la preparacion para la 12va auditoria

del PAMA LTE. Los informes de seguimiento ambiental
correspondientes han sido entregados a MIAMBIENTE
en cumplimiento con nuestros compromisos, mientras
se gestionan los siguientes pasos del proceso de
auditoria segun lo establecido en la Nota DIVEDA-769-
2024.

5.2 Comunicaciones al Gobierno

Actividades e Reporte de vandalismo de estacion de
Monitoreo de calidad de agua.
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o Reporte de turbidez en estacion de
calidad de agua Rio Botija por posible
actividad de mineria llegal.

¢ Informe de migracion de aves y medidas
de mitigacion en la Planta de
Generacion Termoeléctrica.

Registro Fotografico Antes

Sin Fotos

Registro Fotografico Después

T2 v

1COBRE PANAMA
Panam3, 5 de septiembre de 2025

Ing

Jahn Jairo Trujillo
Ministerio de Ambiente
Direccidn Regional de Coclé
E.5.D.

ASUNTO: Reparte de dafios por vandalismo en estacién de monitorea interna ambiental de
Minera Panama, 5.A. (MPSA), Proyecto “Mina de Cobre Panams”

Respetada Ingeniero Trujillo:

Sean mis primeras palabras portadoras de un cordial saludo esperanda que mi nota lo
“neuentre con bien, Me permito informar a su Despacho que en |a estacién telemétrica de
monitoreo de calidad de agua identificada como W-48, parte del sistema interno de contral
 vigilancia ambiental del Proyecta Mina de Cobre Panamd, se ha registrado fa sustraccion
de equipos, asi como dafios en la conexion y corte del cableado.

£ste punto de monitorea se localiza en Quebrada Colorada, tributario del Rio Petaquilla, y
es parte de [as actividades de seguimiento establecidas en el Plan de Preservacitn y Gestian
Segura (PGS). La estacion cumple un rol relevante para la verificacién de la estabilidad fisico-
quimica del agua del sitio, registrando pardmetros como pH, temperatura, conductividad
eléctrica, oxigeno disuelta v turbidez. Cabe resaltar que, esta estacion se encuentra dentro
del poligona aprobado en el Estudio de Impacta Ambiental (EsIA}

se evidencid I sustraccién de los siguientes componentes de fa estacidn:
« 1 bateria de 12 Voltios 24 Amperios (Madelo: LP12-24, Marca: Leoch)
« 1 panelsolar de 50 watts (Madelo; J5-M; Marca: Duratech)
+ Aproximadamente 75 metros de cable Edson que conectan la sonda
multiparamétrica de calidad de agua con la baterla, la cual se extrajo por,
corte de la misma. /

Conscientes de la importancia de mantener la continuidad de la informacidn ambiental,
hemos iniclado de inmediato las acciones correspondientes para restablecer a la mayor
brevedad pasible |a operatividad de 1a estacidn y reforzar las medidas preventivas que
aseguren la integridad y continuidad de fa red de monitareo.

Coma medida inmediata, personal del Departamento de Medio Ambiente de MPSA, Seccion
de Monitoreo procedid a retirar de la estacion telemétrica de cafidad de agua los siguientes
equipos: (1) data Logger CR310, (1) sonda multiparamétrica de calidad de agua de marca

crta Lus Amvéricas, Fiso 21, unta Pacifica | Apdi 0840.00576 | Panams. Repibica de Panami,
Dficina Corprarativs: b 507) 29 5700 | Oficina dit Asuntos Comunitarios:+307) 380-5507 | wivwcobreganama.com
(et a 1a cormersacién, buscancs came Cobre Panami en las redes socisles O G @R O S

L logn.a
19[4l 2y

[0,




1 COBRE PANAMA

C2 - INTERNAL

2 COBREPANAMA

merayl

A/

Planificacion

Se realizaron las inspecciones internas
correspondientes para la verificacion de
dafos en la estacion de calidad de
agua, emitiéndose la nota de reporte
respectiva al MIAMBIENTE

Seguridad Fisica de Cobre Panama
efectud una inspeccién de campo en el
area de Rio Botija, San Benito, donde se
recopilé evidencia por posible actividad
de mineria ilegal. Posteriormente, se
procedera con el envio de la nota al
MIAMBIENTE por el Departamento de
Legal.

Se realiza el monitoreo de las aves
migratoria tomando medidas de
mitigacion para reducir la presencia de
las aves a la zona, bocinas con ruidos
de aves rapaces, uso de luces rojas
intermitentes en la chimenea, y la
incorporacion de la tecnologia Laser
Bird.

Observacion

La nota de Reporte de turbidez por
posible mineria ilegal fue entregada por
el departamento de Legal.
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e Se recomienda dar seguimiento
inmediato a la evidencia de posible
mineria ilegal en el area de Rio Botija,
San Benito, reforzando la vigilancia y la
coordinacion con las autoridades
competentes para mitigar riesgos
ambientales.

5.3 Revisiéon de cumplimiento — Matriz Legal

Actividades

Se incluye a la matriz Legal de Cobre Panama, la
nueva normativa técnica DGNTI ISO 14066:2023

Registro Fotografico Antes

Registro Fotografico Después

Sin Fotos

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
RESOLUCION No. &4
e Sv.FLMmlwﬂ- de 2025
EL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
enuso de sus facultades legales;

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 93 del Titlo 11 de la Ley 23 de 15 de
julio de 1997, la Direccién General de Normas y Tecnologia Industrial (DGNTE) del
Ministerio de Comercio e ias cq el O i Macional de izacio

por el Estado del proceso de i técnica, ion de la conformidad y
certificacion de calidad;

Que entre sus fonciones estd supervisar v garantizar que las pricticas nacionales con relacion
al imi de normas y técnicos sean acordes con las disposiciones
internacionales en lo referente a csla matcria;

Que medinnte Resolucién No, ©8 de 3 de Qabliuvekngs de 2025, se aprpcbala
adopcitn de s NORMA TECNICA DGNTI ISO 14066:2023 — INFORMACION
AMBIENTAL - REQUISITOS DE COMPETENCIA PARA LOS EQUIFOS QUE
REALIZAN LA VALIDACION Y LA VERIFICACION DE INFORMACION

AMBIENTAL;
Que esta Norma Téenica ifi isitos de in para equipos de validacion v
verificacién (incluyendo expertos Wcnicos) ¥ revisores independientes para el beneficio del
de inf 4 biental i dad 1 sy
de validacién y de verificacion. Para lograr coberencia en el mercado
internscional ¥ mantener 1a confianza pablica en los informes de informacién ambiental
otras i bay la idad de definir los requisitos de P de los
equipos de  validaciém y ificacidn  (inel do expertos técnicos) y revisores

independientes;

Que carresponde a la Direccidn General de Normas y T e 1al del Minis
de Comercio e Industrias, la divulgacion de reglamentos téenicos, normas y procedimientos
de evaluacitn de la conformidad,

RESUELVE:

PRIMERO: HACER de conocimiento plblice la adopeisn de Ja NORMA TECNICA
DGNTI IS0 14066:2023 — INFORMACION AMBIENTAL - REQUISITOS DE
COMPETENCIA PARA LOS EQUIPOS QUE REALIZAN LA VALIDACION Y LA
VERIFICACION DE INFORMACION AMBIENTAL, que puede ser adquirida en el
Centro de Informacién Normativa de la Direccion General de Normas v Tecnologia Industrial
del Ministerio de Comercio e Industrias,

SEGUNDO: La presente Resolucion rige 2 partic de su publicacion en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 23 de 15 de julio de 1997 y Ia Resolucién N*126
de 23 de diciembre de 2022,

COMUNIQUESE ¥ PUBLIQUESE,

EAMTILO

0723

Planificacion

Se verifico la aplicabilidad de la normativa DGNTI
ISO 14066:2023, la cual se incorporé a la matriz de
Cobre Panama como referencia en las actividades
de PGS. Esta inclusion refuerza la gestién ambiental

del proyecto, alineandola con estandares




1 COBRE PANAMA

C2 - INTERNAL

internacionales y asegurando la mejora continua en
el cumplimiento de compromisos ambientales.

Observacion

N/A

5.4 Control de calidad

Actividades

e Revision de Documentos
solicitados por auditor para
evidencia de Informes de
seguimiento PAMA Linea de
Transmision Eléctrica y Cat I
Poza 12.

¢ Revision dePlan Mensual de PGS.

Registro Fotografico Antes

Sin Fotos

Registro Fotografico Después

Sin Fotos

Planificacion

Este control de calidad asegura que la
informacion proporcionada por los
departamentos sea la correcta y
contenga los datos requeridos por el
auditor para cada compromiso reportado.

Observacion

N/A
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Actividad Inicio Duracion  Fin
e PP P n® R we® 72 P R 0P nR R aBn00.60100800R 005 R 0% RSB0 R R R R e
- glodiversida

w2025 W 251312025
1.2 Mantenimiento de Camara Trampa. Limpieza de vegetaci6, Revision de informacion de —
camaras, pasos de fauna. FUNS B 232025
1.3 Mantenimiento y Censo de Edis 23192025 1 241302025 n
i Hinsesamtenes i paresias de P wors s eezes
1.5 Monitoreo de biota acuética y monitoreo del nido de Aguila Harpia 22132025 1 231912025 “

1
1.6 M Marino C. V312025 1 2192025 -
- y envadicacién de plantas invasi B — I
18Lak de Miesepropagaatin ot B s |
2. Monitoreo
2.1Monitoreo de Calidad de Agua Superficial. Muestreo de la Calidad del agua el Rio —
Botija W-5 v en el rio Petaquilla W-1 V312025 2 33iz025
2.2 Monitoreo de Calidad de Agua Sut 3 M, lizado en la parte noste de la n
i lacion de jo de rel 231912025 1 302025
2.3 Moni de las D gas IMR y Planta de G i6n Eléctrica. M lizad
enlad gadelal lacion de Manejo de Relaves - Hin. y en la descarga de la 131312025 6 1032025 —
2.4 Monitoreo de Calidad de Agua de contacto. Monitoreo de la estabilidad quimica del
agua de contacto del PIT Botija 3 Galera de concentrado en Puerto. 121912025 5 TI8K2025 T
2.5 Monitoreo de suelo. Muestreo de suelo en instalaciones industruial 312025 1 20e0 K
2.6 Monitoreo de Aire. Medicién de la Calidad de aire con laboratorio acreditado por 24 en
1a comunidad de San Benito y en el tajo Botija 81312025 4 12812025 Iy E—
3.Servicios Ambientales
3.1 Dosificacion de Cal
3.2 Control de erosién y sedimentos
3.3 Limpieza de vegetacion
3.4 Mantenimiento de LTE (Linea de trasmision eléctrica)
4.Supervision Mina y Puerto
4.1Inspecciones Mina
4.2 Inspecciones Puerto. Heolslén deEquipo pol. equipos par ing ia de
contaminacion en el mar. i pcu parte de la AMP, 2312025 5 26132025 _
4.3C. i bi ' - Mina y Puerto
4.4 Ouas actividades - Mina y Puerto. J\omldadn de l:auga de Materiales en drea de
Tﬂminal 1. Embarcaciéon ASIN SPlFIﬂ Los i i6n son Imlls de
5.Cumplimiento Arnhlental
5.1 Auditorias E i Ambi I. Coordinacié de. Auditenas PAMA LTE y 15302025 15 30192025
D.ZL i i a1" bi H de dali: de de
SANAnG e uges. Infuiend o shgramin i ey ntus o e X - & |
T léctrica. Rep de de d de agua Rio

Botija por posible actividad de mineria llegal. Vazozs 25 260312025
5.3 Revisitn de ownplinionto - Matsic Lagel. 54 ki a 1s matiie fa niewa nomative e e e e S e o
técnica DGNTIISO 14066:2023 221912025 2 241312025
5.4 Control de calidad. Revision de D licitados por lencia de —
P e P e R | SR R I S
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L PANAMA SITIO PUERTO

REPORTE
MENSUAL DE PGS

SEPTIEMBRE 2025



CONTENIDO
INTRODUCCION
OBJETIVO
SITIO PUERTO

1. Planta de Filtracion
¢ Plan Semanal de Rotacién de equipos Criticos
e Actividades de Preservacion

2. Planta de Energia
e Plan Semanal de Rotacién de equipos Criticos
e Actividades de Preservacion

3. Terminales Portuarias
e Plan Semanal de Rotacién de equipos Criticos
e Actividades de Preservacion
e Movimientos Logicos en Terminal 1

4. Departamento de Ingenieria - Actividades de Preservacion Multidisciplinarias
e Soldadura
¢ Sandblasting y Pintura
¢ Confiabilidad
e QAQC
e Mecanica
e Electricidad

o |&C
e SCI
5. Seguridad

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestiéon Segura (PGS) constituye un componente
fundamental dentro del ciclo de vida de los activos en Minera Panama, asegurando que las
condiciones operativas, ambientales y de seguridad se mantengan controladas durante los
periodos de suspension temporal, conservacion o transicion de proyectos.

En este marco, el Departamento de Sitio Puerto asume su rol en la implementacion y
ejecucion de las actividades asociadas a la fase de PGS, integrando de manera coordinada
a sus tres areas principales: Planta de Energia, Planta de Filtracion y PRIT.

Todos los esfuerzos estan enfocados a preservar la integridad de los activos y la
estabilidad fisicoquimica del sitio, a través de un plan de pruebas funcionales de equipos y
sistemas, inspecciones y monitoreo de condiciones, aseguramiento de la calidad y
mantenimientos preventivos y/o correctivos oportunos.

Este documento presenta un resumen mensual de las principales actividades realizadas
por el departamento de Sitio Puerto, destacando su contribucion en la continuidad
operativa, el cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la empresa.

OBJETIVO

Documentar y describir de la forma mas ilustrativa posible las principales actividades
ejecutadas en Sitio Puerto durante esta etapa de PGS y con la finalidad de evidenciar los
compromisos de MPSA en la conservacion de la integridad de activos, medio ambiental y
de seguridad laboral, en estricto cumplimiento normativo.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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SITIO PUERTO

Area Operativa Planta de Filtracién

Plan Semanal de Rotacion y Preservacion de Equipos

Order Number Asset Number Description Unit Number | Hours Weekly
1405840 FLTR FEED TK 1 712-PID-02 15
1405952 CUCON STORAGE AND CONVEYING 713-PID 15
1405955 FILTRATE RETURN PMP 2 712-PP-9021 15
1407573 CUCON STORAGE AND CONVEYING 713-PID 31
1409008 CUCON FILTRATION 712-PID 15
1409366 CUCON FILTRATION 712-PID 7
1409367 CUCON FILTRATION 712-PID 15
1410347 FLTR AREA EVENT POND PMP 1 712-PP-9036 5
1411739 CUCON FILTRATION 712-PID 15
1411740 LIME STORAGE AND UNLOADING 731-LSU 15

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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1

Plan Semanal de Rotacion y Preservacion de Equipos

PANAMA

Area Operativa Planta de Energia

Se esta ejecutando un programa bi-semanal de encendido, actuacion e inspeccion de
equipos rotativos y mecanismos de control para evitar que estos se tranquen y
corregir/desacelerar las afectaciones por corrosion

Calendarios de seguimiento a rotacion de equipos de la planta de energia durante

preservacion en frio

CALENDARIO DE ROTACION SEMANAL DE EQUIPOS

LUNES IMARTES MIERCOLES JUEVES
1. Bombas de SCI. 1. Sistema diesel (bbas Ay B). 1. Bandas de descarga de carbon. 1. Sistema de CW.
2. PWP. 2. Dampers pulverizadores Ay B 2. Bandas de llenado silos. 2. Sisterna de CCW & ACW.

3. Valvulas calentadoras de agus HP y LP.

3. Tren de ventiladores & 3 hrs.

3. Pruebas de instrumentacion bandas.

3_Valvulas de caldera y turbina.

4.EDG.

4. Quemadores & ignitores de caldera de pulv Ay B.

4. Sopladores de caldera.

4 Vapor de sellos de turbina.

5. Redado de Turbina U1 y U2, (3hr).

5. Rotacidan semanal de compresores de planta.

5. Sistema de bottom ash (ambas Unidades.

5. Drenajes de calentadores de HP y LP.

6. Vélvulas hidraulicas de turbina.

6. Inspeccion de contenciones (T/N)

6. Inspeccion de contenciones (T/N)

6. Inspeccion de contenciones (T/N)

7. Inspeccion de contenciones (T/N)

7. Inspeccion de equipos en operacion (T/N)

7. Inspeccion de equipos en operacion (T/N)

7. Inspeccion de equipos en operacion (T/N)

8. Inspeccion de equipos en operacion [T/N)

8. Inspecrion de cuartos eléctricos

8. Inspeccion de cuartos eléctricos

B. Inspeccion de cuartos eléctricos

9. Inspeccion de cuartos eléctricos

9. Medicién de puntos de conservacion (T/N)

9. Medicidn de puntos de conservacion (T/N)

9. Medicidn de puntos de conservacién (T/N)

10. Medicion de puntos de conservacion (T/N)

VIERNES SABADO DOMINGO
1. Dampers pulverizadores Cy D 1. Ventilador aire sello pulverizadores. 1. Sistema del FGD
2. Quemadores e ignitores de caldera de pulverizado| 2. Pulverizadores{ mesa, dlasificador y alimentador) (dampers en ambas unidades).
3. Trenes de ventiladores B 3hra. 3. Dampers de control de aire frio y caliente de aire primari| 2. Sistema de fly ash.

4. Dampers de calderas.

4. Luces de emergencia. (T/N]

3. Pruebas de ducha de emergendia(T/N)

5. Cornetas del SCR.

5. Sistema de baghouse.

4. Inspeccion de contenciones (T/N)

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar
equipos criticos afectados por la corrosion y humedad

Otros sistemas que no aparecen en el calendario se mantienen en servicio/recirculacion de
manera continua debido a su criticidad. Ejemplos: sistema de aceite de lubricacion de
turbina, sistemas de agua de enfriamiento y sistema de suministro de aire comprimido
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i I‘ Enjuague con acido del intercambiador de calor de la Desaladora 2
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Limpieza de Ignitores y quemadores — Pulverizadores
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Limpieza de tanques quimicos- BOP
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Area Operativa Terminales Portuarias

Plan Semanal de Rotacion y Preservacion de Equipos

Order
Number Or Ty Description Asset Number Description Unit Number
1407540 1W CMP Cod Mon PRIT PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT
1408984 1W CMP Cod Mon PRIT PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT
W—

Limpieza y Mantenimiento de Boyas
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MOVIMIENTOS EN TERMINAL PORTUARIA DEL MES DE SEPTIEMBRE

e Carga Sobredimensionada entre el taller de equipo pesado MSA 'y la via principal
de acceso hasta sitio Puerto. (Terminal 1).

e Nitrato de Amonia

e Balines para Molienda

Pieza Fecha

Camion Liebherr T284 20 septiembre

Segundo Main Frame 20 Septiembre

Segundo Under Carrier 20 Septiembre
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Departamento de Ingenieria y Mantenimiento
Plan Mensual de Preservacion de Equipos y sistemas

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar
equipos criticos afectados por la corrosion y humedad

Asset Number Unit
Order Number Or Ty Description Description Number Hours
703759 Aislamiento desprendido. INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 252
1338284 Dafio en Aislamiento Térmico INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 288
1379860 LUBRICACION/ INSPECCION | INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 8
1406292 Inspeccién de ducto de salida INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 21
1407316 Dafio en Aislamiento Térmico INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 288
1411388 reparacion de ductos INDUCED DRAFT FAN A | 2BA501CA 80

El cronograma del trabajo —Preservacion

e Reparacion del aislamiento térmico del techo de los Inducido para frenar
infiltraciones desde arriba

e Remocion del aislamiento térmico de los abanicos 2A&2B iniciando por las juntas de
expansion

¢ Inspeccion de los abanicos

e Solo pendiente en esta actividad es finalizar la instalacion del nuevo aislamiento
térmico - INDUCED DRAFT FAN A
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INSPECCION Y RECUPERACION DE ESPESOR EN CALDERA U2
Order Or Ty Description Asset Number Description | Unit Number | Hours

1393381 Inspeccion visual de caldera BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 22
1410105 Inspeccién RH/-Prim S/H W#37 | BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 340
1410132 Reparacion de tubos caldera BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 40
1410469 apertura de puertas de inspec | BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 25
1411387 Caldera U2 BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 49
1411467 Inspeccién RH/-Prim S/H W#38 |BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 16
1412156 Corte drenaje de caldera 2 BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 60
1412164 Boroscopia downcomer caldera 2 | BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 4

1412357 Colocacion de aislamiento BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 20
1412854 Caldera U2 BOILER AND AUXILIARIES | P2-P6001 46

RESULTADOS DE LA INSPECCION

Recamara 1, se realiz6 una inspeccion visual a un total de 7 cabezales de entrada y
5 cabezales de salida. Durante la verificacién no se evidenciaron desgastes
significativos en los cabezales ni en las lineas asociadas.

Recamara 2, inspeccion de parrillas taponadas en el RH outlet header, 125 a 130,
por tintes penetrantes, no se detectaron indicaciones relevantes. Se inspecciona el
primary SH outlet header, se encuentra perdida de espesor por dafio mecanico en la
parrilla 31, tubo 2, se recupera por soldadura.

Recamara 3, los espesores medidos cumplen con el valor minimo establecido, lo
qgue indica que las parrillas se encuentran dentro de parametros aceptables.
Recamara 4, se realiza inspeccion visual en 124 parrillas, durante la revisién no se
evidenciaron desgastes significativos en las lineas de las parrillas.

Recamara 5, se llevo a cabo una inspeccion visual de un total de 124 parrillas.
Recamara 6, se realiz6 una inspeccion visual de un total de 124 parrillas. Durante la
verificacion, se identificd desgaste en 41 parrillas.

Recamara 7, se llevé a cabo una inspeccion visual de un total de 124 parrillas. En la
verificacion se identificd desgaste en 18 parrillas.

Recamara 8, inspeccion visual de un total de 124 parrillas. Durante la verificacion no
se evidenciaron desgastes significativos.

Recamara 10, se realizé una inspeccion en las soldaduras de los tapones
correspondientes a las lineas del cabezal de entrada del recalentador, no se
evidencia grietas o fisuras superficiales.
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Recamara 1 Recamara 2

T T e | e T

Cabezal de salida #5 — Agrupacién de pitting. Inspeccién de Tapones de Cabezal

Recamara 3 Recamara 4

Fesrbakn Py 8 5. G |

Detencro de chagueta en Recamara 3 Recuperacion de espesores en Recamara 4
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Recuperacion de espesores en Recamara 6 Recuperacion de espesores en Recamara &

R&car_na_ra 7 _ _ Recamara 10

1

Faintor Pails 870 Lnar 1 - ) Wassinda Panile # 76 Usss ]

Recuperacion de espesores en Recamara 7 Inspeccion por FT en tapones de cabezal
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REPARACION DEL DUCTO DE ADMISION DEL VENTILADOR PRIMARIO U1 A

LOrrosiom &n ep y

blade de ventilagor \

Corrosion en Pernas

=3

Lorrasgn y

Corrosion

=
-
et

Corrosion en Mallas ,
Permos soparfe de
panehes

' desprenidimients de malta
de silenciador

en Damiper y

,-"J rEcaniso de Damper

Corrosion en lEnsores
[Arricatre) de ducto)
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Asset Number
Order Number Or Ty Description Description Unit Number | Hours
1406041 Restauracién del Ducto PAF 1A | PRIMARY AIR FAN A 1BY500CA 120
1406058 Restauracion del Ducto PAF 1A | PRIMARY AIR FAN A 1BY500CA 72
1407346 Restauracién del Ducto PAF 1A | PRIMARY AIR FAN A 1BY500CA 36
1411398 Realizar balanceo PRIMARY AIR FAN A 1BY500CA 70
@
Tecnica de Inspeccion: Cobre Panamé
Visual
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TRABAJOS DE INSPECCION Y REPARACION DE 16 RAFTER TIPO C Y ANILLO
CENTRAL DEL TECHO TANQUE DE AGUA DE MAR - OWL001T

e La pérdida significativa de material por corrosion se evidencia en todos los Rafter
tipo C, alrededor del 90% de los Rafter presentan corrosiéon en estado critico y
severo, pudiendo estar comprometida la integridad estructural.

¢ El anillo central también presenta corrosion entre un 45% de todo el componente.

e Gran parte de los rafters con esta condicidon han perdido si capacidad estructural de
soportar cargas distribuidas del techo.

RECOMENDACIONES
¢ Reparar o reemplazar rafters y anillo central, con su respectivo procedimiento de
pintura para la aplicacion de agua de mar.

Tangye de

Order Unit
Number Or Ty Description Asset Number Description Number | Hours

1330718 Inspeccién de reparaciones | SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 330

1331282 reparacion de elementos SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 40

1363980 Pintura en zonas corroidas | SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 525

1363982 Andamio interno SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 72

1411797 Inspeccién de tanque SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 4

1412660 Inspeccién de reparaciones | SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 68

1414019 Pintura en zonas corroidas | SEA WATER STORAGE TANK | OWL001T 280
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Rafter 15 Rafter 9

Rafter 10 Rafter 13
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REPARACIONES

Actualmente las reparaciones Continian en SEA WATER STORAGE TANK
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TRATAMIENTO ANTICORROSIVO EN TUBERIAS DEL FLY ASH SYSTEM

Order Number Or Ty Description Asset Number Description Unit Number | Hours

1411413 tratamiento anticorrosivo FLY ASH SYSTEM COMMON P0-P6015 204
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TTRATAMIENTO ANTICORROSIVO EN EL AREA DE AMONIA
Tuberias bridas, soportes y estructuras.

Order Or Ty Description Asset Number Description Unit Number | Hours

1414018 preparacion anticorrosiva | AMMONIA STORAGE AND INJECTION P0-P6001 204
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MANTENIMIENTO Y PRESERVACION DEL MONITOREO CONTINUO DE EMISIONES
(CEMS)

El funcionamiento confiable de los equipos requiere una politica estructurada de
mantenimiento preventivo y correctivo, junto con la disponibilidad oportuna de repuestos
criticos que permitan intervenciones agiles y reduzcan riesgos operativos.

La Termoeléctrica ha permanecido fuera de servicio durante aproximadamente dos afios, lo
que ha generado condiciones especiales de deterioro.

La prolongada inactividad ha ocasionado afectaciones relevantes, principalmente en:
e Sistemas de climatizacion, cuyo mal desempefo ha impactado de manera directa el
estado del instrumental que requiere condiciones ambientales controladas.
¢ Instrumental y equipos sensibles, que presentan deterioro acelerado por la falta de
climatizacion adecuada.
o Sistemas eléctricos, que han registrado fallas ocasionadas por descargas

atmosféricas (rayos) durante el periodo de inactividad.

ATS PANAMA con mas de 11 afios en Panama dedicandose a trabajos de instrumentacion
de medicidén de parametros ambientales es la empresa que nos brinda el servicio de
preservacion y mantenimiento de nuestros sistemas de Mediciones.

PRESERVACION DE ANALIZADOR ULTRAMAT SCR U1 /U2

MANTENIMIENTO ELECTRODOS DESCARGA DE AGUA A MAR

Order Or Ty Description Asset Number Description | Unit Number |Hours
1408468 1W CMP Cems CEMS P0-P6022 120
1405831 1W CMP CodMon SCR U1 SCR AND AMMONIA P1-P6001-SCR | 120
1405832 1W CMP CodMon SCR U2 SCR AND AMMONIA P2-P6001-SCR | 120
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PRESERVACION Y MANTENIMIENTO DEL SISTEMA CONTRA INCENDIO

Order Number Asset Number Description Unit Number Hours
1409210 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 16
1410163 FIRE PROTECTION SYSTEM MO0-0127 18
1410169 FIRE PROTECTION SYSTEM MO0-0127 16
1410521 FIRE PROTECTION SYSTEM M0-0127 8
1411430 FIRE PROTECTION SYSTEM P0-P6016 72
1411439 FIRE PROTECTION SYSTEM P0-P6016 48
1411451 FIRE PROTECTION SYSTEM MO0-0127 24
1412721 COAL CONVEYING SYSTEM P0-P6013-CCS 72
1412723 COAL SVCE PLATFORM CONVEYOR 771CV9002 33

MANTENIMIENTO Y PRESERVACION DEL FIRE PACK — PLANTA DE ENERGIA

MANTENIMIENTO Y PRESERVACION DEL SISTEMA DE DILUVIO UAT - 2B
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REPARACIONES Y RESTAURACIONES DE EQUIPOS VARIOS

Order Asset Number
Number Or Ty Description Description Unit Number | Hours
1351271 Reemplazo de guarda del motor | CRUSHER HOUSE | PO-P6013-CH1 24
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PRESERVACION E INSPECCION DEL TURNING GEAR DE TURBINA U2
El Turning gear de la turbina de vapor U2 emite un ruido anormal al activarse.

Como parte de la preservacion del equipo se solicita a un especialista de Skoda (OEM)
que inspeccione, diagnostique el origen del ruido y haga recomendaciones.

Esto incluye las siguientes actividades:

e Desmontaje del turning gear

¢ Inspeccién del turning gear

¢ Inspeccién del turning gear

e Ejecutar las correcciones y ajustes pertinentes

e Mantenimiento del sistema hidraulico U2

e Reemplazar los acumuladores hidraulicos

e Reemplazar las mangueras hidraulicas como se muestra en el dibujo a
continuacion.

~e,‘ ‘;’ " o | . .
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PRESERVACION E INSPECCION DEL GENERADOR DE TURBINA U1/ U2

Los servicios de mantenimiento, y preservacion o soporte técnico seran efectuados en
compainiia del fabricante de equipo original (OEM) SIEMENS ENERGY S. DE R.L. C.V

Inspeccidén del estator (inspeccién visual de componentes: espaciadores y
aislamiento de los devanados finales, sellado de superficies, termdmetro de
resistencia, etc.)

Inspeccion del rotor (inspeccion visual de las aspas del ventilador sin
desmontarlas, devanados finales, etc.)

Inspeccidn visual del enfriador

Verificacion del termoémetro de rodamientos

Inspeccién de rodamientos (ensayos no destructivos realizados por el cliente)
Inspeccidn visual de la excitatriz.
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SEGURIDAD
SIMULACRO DE RESPUESTA A EMERGENCIA EN SUBESTACION GIS.

¢ Ejecucion satisfactoria en conjunto con equipo de ERT y paramedicos.
e Tiempo de respuesta. 6 minutos en llegar al area.

Simulacro anual 2025 en cumplimiento para requisitos de auditoria
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e Para el mes de septiembre se realizaron 4 charlas generales de Seguridad en
sitio Puerto

FECHA LIDER DE LA CHARLA
jueves, 04 de septiembre de 2025 | Dep de Instrumentacion

jueves, 11 de septiembre de 2025 | Operaciones Terminal Portuaria
jueves, 18 de septiembre de 2025 | Dep. de Seguridad Industrial - Puerto
jueves, 25 de septiembre de 2025 | Dep. De Soldadura

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO



1COBRE PANAMA

e Charlas de Seguridad en el pre-inicio de labores por departamento para el mes
de septiembre de 2025.

¢ Entrenamiento y Refrescamiento en temas importante de seguridad para el mes
de septiembre Analisis de Riesgo

ANALISIS DE
RIESGO

Analisis de riesgo - Puerto
11 de septiembre de 2025 11:25 a. m.
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e Loto (Permisos de trabajo y Candado Rojo) para grupos de Trabajo.
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¢ Refrescamiento en inspecciones mensuales y uso correcto de Extintores
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e Conversatorio para Supervisores - Refrescamiento sobre la Politica de alcohol y
drogas sitio puerto.
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Reporte de fuerza laboral para el mes de septiembre:

Total de empleados activos: 1,905
Distribuciéon General:
Por Ubicacion:
e En Sitio: 1,629 (110%)
e Fuera del Sitio: 276 (13%)
Por Area de Trabajo:
e Mina: 1,405 (| 1%)
e Puerto: 369 (|54%)
e Fuera del Sitio: 131 (13%)
Por Tipo de Labor:
e Directa: 1,464 (|4%)
e Indirecta: 441 (|24%)
Por Nacionalidad:
e Panamenos: 1,737 (19%)
e No Panamefios: 168 (|1%)
Por Fuente de Empleo:
e Panamenos (comunidades no ESIA): 1,211 (13%)
e Comunidades locales ESIA: 445 (17%)
e Comunidades locales no ESIA: 81 ({2%)
o Extranjeros: 168 (|1%)

Por género:

e 298 mujeres
e 1607 hombres
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Actividades del mes de septiembre:

Se exportaron desde el Puerto Internacional de Punta Rincén en dos barcos 5,000t
toneladas de nitrato de amonio de Austin Powder; 11,000t toneladas de molienda;

Camioén Liebherr T-284; dos (2) Perforadoras CAT MD-6640 y sus respectivos repuestos.

El primer barco zarpé en septiembre y el segundo llegé el 30 de septiembre, actualmente

en proceso de carga.

@ Assets and Materials Exportation @cobrepanama

FRST QUANTUM
m] Loading Progress "5“ 2" Shipment ETA Sept 29t

Cobre Panaméa
+ Repacking of bags for first vessel
completed.
Ammonium + Second shipment batch in progress.

2,500 Tons Nitrat _ 4
Ammonium Nitrate ate Loading to commence on sept 25

Prepared during nightshift and finish between
for Exportation 0% sept 26-27
* We expect to complete
Grinding Media % =
st 6,060 Tons today and continue with
1st Vessel Carqo Grinding Media  Prepared 5,208 Tons preparation for assets
MV Asian Sp|r|t for Exportation 86% loading.
Arrived on Sept 21
at 12:00
Liebherr T284
Liebherr T284 Ultraclass Truck
Ultraclass Truck 1 Unit + Loading to be executed
1 Unit Prop-vod_ tomorrow 6am.
for Exportation =
0%
CAT MD6640
CAT MD6640 Drill Rigs
Drill Rigs 2 Units
2 Units = Drills loading will continue after Liebherr T284.
Prepared 0%

for Exportation
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Movimiento de carga
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i COBRE PANAMA
Carga de Nitrato de Amonio

Primer gnvio Segundo envio

Camién T-284 en buque
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Equipo CAT-6640 en el buque

1 COBRE PANAMA
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Medios de molienda que se cargan en el recipiente
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